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Menettelyjen symbolit

*  Kuulemismenettely
**%  Hyviksyntimenettely
***]  Tavallinen lainsddtdmisjérjestys (ensimmaéinen kisittely)
***][  Tavallinen lainsddtamisjérjestys (toinen kasittely)
***[[I  Tavallinen lainsddtdmisjérjestys (kolmas késittely)

(Menettely madrdytyy sdddosesityksesséd ehdotetun oikeusperustan mukaan.)

Tarkistukset sdddosesitykseen

Palstoina esitettiiviit parlamentin tarkistukset

Poistettava teksti merkitddn vasempaan palstaan lihavoidulla kursiivilla.
Tekstid korvattaessa muutosmerkinnit tehddén molempiin palstoihin
lihavoidulla kursiivilla. Uusi teksti merkitdin oikeaan palstaan lihavoidulla
kursiivilla.

Tarkistuksen tunnistetietojen ensimmadisell4 ja toisella rivilld ilmoitetaan
kisiteltdvani olevan sdddosesityksen kohta, jota tarkistetaan. Jos tarkistus
koskee olemassa olevaa sdadostd, jota saddosesitykselld muutetaan,
tunnistetietojen kolmannella rivilld ilmoitetaan muutettavan sddadoksen
tyyppi ja numero ja neljdnnelld rivilli tarkistettavan tekstinkohdan
paikannus.

Konsolidoituna tekstiné esitettivit parlamentin tarkistukset

Uusi teksti merkitéén lihavoidulla kursiivilla. Poistettava teksti merkitddn
symbolilla I tai yliviivauksella. Tekstid korvattaessa muutosmerkinnit
tehdéin siten, ettd uusi teksti lihavoidaan ja kursivoidaan ja korvattava
teksti poistetaan tai viivataan yli.

Parlamentin yksikoiden tekemid lopullisen tekstin teknisid muutoksia ei
merkitd.
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LUONNOS EUROOPAN PARLAMENTIN
LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAKSI

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi

direktiivin (EU) 2017/1132 muuttamisesta rajatylittivien yhtiomuodon muutosten,
sulautumisten ja jakautumisten osalta

(COM(2018)0241 — C8-0167/2018 — 2018/0114(COD))

(Tavallinen lainsaitimisjirjestys: ensimmainen kasittely)

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2018)0241),

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
2 kohdan ja 50 artiklan 1 ja 2 kohdan, joiden mukaisesti komissio on antanut
ehdotuksen Euroopan parlamentille (C8-0167/2018),

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
3 kohdan,

ottaa huomioon ty6jérjestyksen 59 artiklan,

ottaa huomioon oikeudellisten asioiden valiokunnan mietinnon ja liséksi talous- ja raha-

asioiden valiokunnan ja tydllisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunnan lausunnot
(A8-0000/2018),

1. vahvistaa jiljempénd esitetyn ensimmadisen kisittelyn kannan;

2. hyvéksyy tdmén paitoslauselman liitteend olevan lausumansa;

3. pyytdd komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin kisiteltdvaksi, jos se
korvaa ehdotuksensa, muuttaa sitd huomattavasti tai aikoo muuttaa sitd huomattavasti;

4.  kehottaa puhemiestd vilittdméédn parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle seké
kansallisille parlamenteille.

Tarkistus 1

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti Tarkistus
(1) Euroopan parlamentin ja neuvoston (1) Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivilld (EU) 2017/1132* siinnelliin direktiivilld (EU) 2017/1132* siinnelldsin
paddomayhtididen rajatylittdvid paddomayhtididen rajatylittdviad
sulautumisia. Nama sdédnnot ovat sulautumisia. Nama sdédnnot ovat
PR\1161004FI.docx 5/99 PE625.524v02-00
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parantaneet huomattavasti
sisimarkkinoiden toimivuutta yhtididen
kannalta ja helpottaneet
sijoittautumisvapauden hyodyntamista.
Sddntdjen arvioinnin yhteydessd on
kuitenkin kdynyt ilmi, ettd rajatylittavid
sulautumisia koskevia séént6ji on tarpeen
muuttaa. Lisdksi on aiheellista antaa
rajatylittdvid yhtiomuodon muutoksia ja
jakautumisia koskevat sdannot.

I Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2017/1132, annettu

14 péivini kesdkuuta 2017, tietyista
yhtiboikeuden osa-alueista (kodifikaatio)
(EUVL L 169, 30.6.2017, s. 46.)

Tarkistus 2

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti

4) Tamai oikeuskéytdnnon kehitys on
avannut sisdmarkkinoilla toimiville
yhtidille uusia mahdollisuuksia edistda
talouskasvua, tehokasta kilpailua ja
tuottavuutta. Samaan aikaan tavoitteena
olevat yhtidihin sovellettavat sisimarkkinat
ilman sisérajoja on sovitettava yhteen myos
muiden Euroopan yhdentymisti koskevien
tavoitteiden, kuten sosiaalisen suojelun
(erityisesti tyontekijoiden suojaamisen)
sekd velkojien ja osakkeenomistajien
suojaamisen kanssa. Koska sddntojé ei ole
yhdenmukaistettu varsinkaan
rajatylittdvien yhtiomuodon muutosten
osalta, jdsenvaltiot pyrkivit téllaisiin
tavoitteisiin moninaisten sdédnnosten ja
hallinnollisten kdytidntdjen valityksella.

PE625.524v02-00
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parantaneet huomattavasti
sisimarkkinoiden toimivuutta yhtididen
kannalta ja helpottaneet
sijoittautumisvapauden hyodyntdmista
sekd kaikkien sidosryhmien
asianmukaisen suojaamisen
varmistamista. Siéntdjen arvioinnin
yhteydessa on kuitenkin kdynyt ilmi, ettid
rajatylittdvid sulautumisia koskevia
sddntdjd on tarpeen muuttaa. Lisdksi on
aiheellista antaa rajatylittdvid yhtiomuodon
muutoksia ja jakautumisia koskevat
saannot.

I Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2017/1132, annettu

14 péivdnd kesdkuuta 2017, tietyista
yhtidoikeuden osa-alueista (kodifikaatio)
(EUVL L 169, 30.6.2017, s. 46.)

Or. en

Tarkistus

4) Tamai oikeuskéytdnnon kehitys on
avannut sisdmarkkinoilla toimiville
yhtidille uusia mahdollisuuksia edistda
talouskasvua, tehokasta kilpailua ja
tuottavuutta. Samaan aikaan tavoitteena
olevat yhtidihin sovellettavat sisimarkkinat
ilman sisérajoja on sovitettava yhteen my0s
muiden Euroopan yhdentymisti koskevien
tavoitteiden kanssa, esimerkiksi Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen 3 artiklan

3 kohdan sekii Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 151 ja
152 artiklan, Euroopan sosiaalisten
oikeuksien pilarin ja Euroopan unionin
perusoikeuskirjan mukaisen sosiaalisen
suojelun (erityisesti tyontekijoiden
suojaamisen) sekd velkojien ja
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Yhtiot voivat jo sulautua yli rajojen, mutta
niiden halutessa toteuttaa rajatylittivéan
yhtidmuodon muutoksen ne kohtaavat
nykyisen tilanteen vuoksi monia
oikeudellisia ja kdytdnnon ongelmia.
Lisdksi monien jésenvaltioiden
kansallisessa lainsddddanndssé sdddetidn
menettelystd kotimaisen yhtidmuodon
muutoksen toteuttamiseksi mutta ei tarjota
vastaavaa menettelyd rajatylittdvaa
yhtidmuodon muutosta varten.

Tarkistus 3

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Sen vuoksi on aiheellista sdétda
rajatylittivid yhtiomuodon muutoksia
koskevista menettelysddnnoisti ja
aineellisoikeudellisista sddnndistd, joilla
edistettdisiin sijoittautumisvapauden
rajoitusten poistamista ja tarjottaisiin
samalla riittivi ja oikeasuhteinen suoja
sidosryhmille, kuten tyontekijoille,
velkojille ja
vihemmistdosakkeenomistajille.
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osakkeenomistajien suojaamisen kanssa.
Koska sddntojé ei ole yhdenmukaistettu
varsinkaan rajatylittdvien yhtiomuodon
muutosten osalta, jisenvaltiot pyrkivét
tallaisiin tavoitteisiin moninaisten
sadnnodsten ja hallinnollisten kdytidntdjen
vilitykselld. Yhtiot voivat jo sulautua yli
rajojen, mutta niiden halutessa toteuttaa
rajatylittivdn yhtidmuodon muutoksen ne
kohtaavat nykyisen tilanteen vuoksi monia
oikeudellisia ja kdytdnnon ongelmia.
Lisdksi monien jésenvaltioiden
kansallisessa lainsdddanndssé sdddetidn
menettelystd kotimaisen yhtidmuodon
muutoksen toteuttamiseksi mutta ei tarjota
vastaavaa menettelyd rajatylittdvaa
yhtidmuodon muutosta varten.

Or. en

Tarkistus

(6) Sen vuoksi on aiheellista sddtda
rajatylittivid yhtiomuodon muutoksia
koskevista menettelysddnnoisti ja
aineellisoikeudellisista sddnndistd, joilla
helpotettaisiin sijoittautumisvapautta ja
varmistettaisiin samalla vahva suoja
sidosryhmille, kuten tyontekijoille,
velkojille ja
vihemmistdosakkeenomistajille.

Or. en
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TarKkistus 4

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 6 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 5

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 6 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 6

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7) Oikeutta muuttaa jossakin
jdsenvaltiossa perustettu olemassa oleva
yhti6 toisen jdsenvaltion oikeuden
soveltamisalaan kuuluvaksi yhtioksi
voidaan tietyissd olosuhteissa kayttia
védrinkayttoon liittyviin tarkoituksiin,
kuten tydeldmén normien,
sosiaaliturvamaksujen, verovelvoitteiden,

PE625.524v02-00
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Tarkistus

(6 a) Sisimarkkinoita on kehitettiivii
edelleen tasapainoisesti niin, ettdi
sdiilytetdiin yhteiskunnan perusarvot ja
varmistetaan, etti kaikki kansalaiset
hyotyvit taloudellisesta kehityksesti.

Or. en

Tarkistus

(6 b) Jotta yritysten uudelleenjirjestelyt
Jja mukautuminen sisimarkkinoiden ja
talouden globalisaation luomiin uusiin
oloihin voivat onnistua, tyontekijoille on
tiedotettava asioista oikea-aikaisesti ja
heiti on kuultava ja osallistettava.

Or. en

Tarkistus

(7) Oikeutta muuttaa jossakin
jdsenvaltiossa perustettu olemassa oleva
yhti6 toisen jdsenvaltion oikeuden
soveltamisalaan kuuluvaksi yhtioksi ei voi
missddn olosuhteissa kayttia
védrinkdyttoon liittyviin tarkoituksiin,
kuten tydeldmén normien,
sosiaaliturvamaksujen, verovelvoitteiden,
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velkojien tai
vihemmistdosakkeenomistajien oikeuksien
taikka henkildston osallistumista koskevien
sdantdjen kiertdmiseen. Téllaisten
mahdollisten vaérinkdytosten torjumiseksi
unionin lainsddddnndn yleisen periaatteen
mukaisesti jasenvaltioiden on
varmistettava, etteivit yhtiot kiyta
rajatylittdvdd yhtiomuodon muuttamista
koskevaa menettelya siten, etti luodaan
keinotekoisia jirjestelyjd, joiden
tarkoituksena on saada perusteettomia
veroetuja tai oikeudettomasti rajoittaa
tyontekijoiden, velkojien tai jdsenten
lakisédéteisid tai sopimusperusteisia
oikeuksia. Siltd osin kuin vadrinkdytdsten
torjunta muodostaa poikkeuksen
perusvapaudesta, sitd on tulkittava
suppeasti ja sen on perustuttava kaikkien
merkityksellisten olosuhteiden
tapauskohtaiseen arviointiin. Olisi
vahvistettava menettelyllinen ja
aineellisoikeudellinen kehys, jossa
kuvataan harkintavalta ja sallitaan
jasenvaltioiden erilaiset ldhestymistavat
mutta samalla asetetaan vaatimukset niiden
toimien jarkeistamiseksi, joita kansallisten
viranomaisten on toteutettava
védrinkdytosten torjumiseksi unionin
oikeuden mukaisesti.

PR\1161004FI.docx

velkojien tai
vihemmistdosakkeenomistajien oikeuksien
taikka henkil6ston osallistumista koskevien
sdantdjen kiertimiseen esimerkiksi
perustamalla kuvitteellinen yhtio, joka ei
tosiasiallisesti harjoita taloudellista
toimintaa vastaanottajana olevan
jdsenvaltion alueella, erityisesti
Ppostilaatikkona” tai ”bulvaanina”
toimivan tytiryhtion tapauksessa.
Tallaisten mahdollisten védrinkdytdsten
torjumiseksi unionin lainsdddénnédn yleisen
periaatteen mukaisesti jasenvaltioiden on
varmistettava, ettd yhtiomuodon
muutokset ja sulautumiset ovat todellista
asettautumista, jonka tavoitteena on
taloudellisen toiminnan tosiasiallinen
harjoittaminen vastaanottajana olevassa
Jdsenvaltiossa, ja etteivit ne kiyta
rajatylittivdd yhtiomuodon muuttamista
koskevaa menettelyd luodakseen
keinotekoisia jirjestelyjd, joilla ei ole
taloudellista todellisuuspohjaa ja joilla
pyritidiin kiertdmddn veroja, jotka olisi
normaalisti maksettava syntyneistii
voitoista, sekii sosiaaliturvamaksuja, ja/tai
kiertiimdiin tai rikkomaan tyontekijoiden,
velkojien tai jasenten lakisdéteisid tai
sopimusperusteisia oikeuksia. Siltd osin
kuin vddrinkdytdsten torjunta muodostaa
poikkeuksen perusvapaudesta, sitd on
tulkittava suppeasti ja sen on perustuttava
kaikkien merkityksellisten olosuhteiden
tapauskohtaiseen arviointiin. Olisi
vahvistettava menettelyllinen ja
aineellisoikeudellinen kehys, jossa
kuvataan harkintavalta ja sallitaan
jasenvaltioiden erilaiset ldhestymistavat
mutta samalla asetetaan vaatimukset niiden
toimien jarkeistamiseksi, joita kansallisten
viranomaisten on toteutettava
védrinkdytosten torjumiseksi unionin
oikeuden mukaisesti.

Or. en
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Tarkistus 7

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 7 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(7a) Kaikkia poikkeuksia
perusoikeudesta tai -vapaudesta on
tulkittava suppeasti, ja niiden on
perustuttava kaikkien merkityksellisten
olosuhteiden tapauskohtaiseen
arviointiin. Olisi vahvistettava
menettelyllinen ja aineellisoikeudellinen
kehys, jossa kuvataan harkintavalta ja
sallitaan jisenvaltioiden erilaiset
lihestymistavat mutta asetetaan samalla
vaatimukset niiden toimien
Jarkeistimiseksi, joita kansallisten
viranomaisten on toteutettava
vddrinkdytosten torjumiseksi unionin
oikeuden mukaisesti.

Or. en

Tarkistus 8

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 8 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(8 a) Sanotun vaikuttamatta
perusoikeuksiin kaikki asiaankuuluvat
rikosrekisterit tai hallinnolliset rekisterit
olisi otettava huomioon, kun arvioidaan
rajatylittiviid yhtiomuodon muutosta tai
sulautumista toteuttavien yhtioiden
Jjohtajien hyviid mainetta, rehellisyytti ja
lahjomattomuutta. Tissd yhteydessi on
tarkasteltava tuomion tai
syytteeseenpanon laatua, asianomaisen
henkilon roolia, saatua rangaistusta,
oikeusprosessissa saavutettua vaihetta ja
kaikkia toteutettuja sopeuttamistoimia.
Vallitsevat olosuhteet, kuten lieventiviit
tekijdt, asiaan liittyvien rikosten

PE625.524v02-00 10/99 PR\1161004FI.docx
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Tarkistus 9

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10)  Jotta rajatylittévid yhtiomuodon
muutoksia koskevan menettelyn
yhteydessa voitaisiin ottaa huomioon
kaikkien sidosryhmien oikeutetut edut,
yhtion olisi julkistettava rajatylittivaa

PR\1161004FI.docx

vakavuus, toteutetut hallinnolliset toimet
tai valvontatoimet, rikoksen teosta
kulunut aika, jasenen kiyttiytyminen
rikoksen tai toiminnan jilkeen sekd
toiminnan tai rikoksen merkityksellisyys
jdsenen roolin kannalta, olisi otettava
huomioon. Kaikki asiaankuuluvat
rikosrekisterit tai hallinnolliset rekisterit
Jja niiden voimassa olevat
vanhentumisajat kansallisessa
lainsdiddinnossi olisi otettava huomioon.
Sanotun vaikuttamatta
syyttomyysolettamaan, jota sovelletaan
rikosoikeudellisiin menettelyihin, ja
muihin perusoikeuksiin arvioinnissa olisi
tarkasteltava viihintiin seuraavia
tekijoita: rikostuomiot tai meneillddiin
olevat syytetoimet, erityisesti liittyen
rikoksiin, joihin sovelletaan
pankkitoimintaa, rahoitus-, arvopaperi- ja
vakuutustoimintaa,
arvopaperimarkkinoita tai rahoitus- tai
maksuvilineiti koskevaa lainsddddntod,
kuten rahanpesusta, lahjonnasta,
markkinoiden manipuloinnista tai
sisdpiirikaupoista ja koronkiskonnasta
annettuja lakeja, epdrehellisyys-, petos tai
talousrikokset, verorikokset ja muut
rikokset, joihin sovelletaan yrityksiin
liittyvdid lainsdiddiintod, kuten tyo-,
konkurssi-, maksukyvyttomyys- tai
kuluttajansuojalainsdiddintiod.

Or. en

Tarkistus

(10)  Jotta rajatylittévid yhtiomuodon
muutoksia koskevan menettelyn
yhteydessa voitaisiin ottaa huomioon
kaikkien sidosryhmien oikeutetut edut,
yhtion olisi julkistettava rajatylittivaa
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yhtiémuodon muuttamista koskeva
suunnitelma, joka sisdltda tirkeimmét
tiedot ehdotetusta rajatylittdvasta
yhtiémuodon muutoksesta, kuten tiedon
suunnitellusta uudesta yhtiomuodosta,
perustamiskirjan ja yhtiomuodon
muutoksen ehdotetun aikataulun.
Rajatylittdvin yhtiomuodon muutoksen
toteuttavan yhtion jisenille, velkojille ja
tyontekijoille olisi ilmoitettava asiasta,
jotta ne voivat esittdd huomautuksensa
ehdotetusta yhtidmuodon muutoksesta.

PE625.524v02-00

yhtidmuodon muuttamista koskeva
suunnitelma, joka sisdltda tirkeimmét
tiedot ehdotetusta rajatylittdvasta
yhtidmuodon muutoksesta, kuten tiedon
suunnitellusta uudesta yhtiomuodosta,
perustamiskirjan ja yhtiomuodon
muutoksen ehdotetun aikataulun.
Rajatylittdvin yhtiomuodon muutoksen
toteuttavan yhtion jisenille, velkojille ja
tyontekijoille olisi ilmoitettava asiasta
oikea-aikaisesti ja siten, ettii he voivat
tavata yhtion edustajia, muodostaa
mielipiteensd ja esittia sen mukaisesti
huomautuksensa ehdotetusta yhtiomuodon
muutoksesta. Tyontekijoiden
osallistumisen on soveltuvilta osin
noudatettava normeja, jotka on
vahvistettu Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivissi 2002/14/EY' “ sekii
direktiiveissi 2009/38/EY'? ja
2001/86/EY' <.

1a Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2002/14/EY, annettu 11 piivind
maaliskuuta 2002, tyontekijoille
tiedottamista ja heidin kuulemistaan
koskevista yleisisti puitteista Euroopan
yhteisossi (EYVL L 80, 23.3.2002, s. 29).

b Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2009/38/EY, annettu 6 pdiiviind
toukokuuta 2009, eurooppalaisen
yritysneuvoston perustamisesta tai
tyontekijoiden tiedottamis- ja
kuulemismenettelyn kiiyttoonottamisesta
yhteisonlaajuisissa yrityksissd tai
yritysryhmissd (uudelleenlaadittu toisinto)
(EUVL L 122, 16.5.2009, s. 28—44).

1< Neuvoston direktiivi 2001/86/EY,
annettu 8 pdivind lokakuuta 2001,
eurooppayhtion sddntdjen
tiydentimisesti henkilostoedustuksen
osalta (EYVL L 294, 10.11.2001, s. 22—
32).

Or. en
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Tarkistus 10

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11)  Rajatylittdvén yhtiomuodon
muutoksen toteuttavan yhtion olisi
laadittava kertomus tietojen antamiseksi
jasenilleen. Kertomuksessa olisi
selostettava ja perusteltava ehdotetun
rajatylittdvdn yhtiomuodon muutoksen
oikeudelliset ja taloudelliset ndikdkohdat,
erityisesti rajatylittdvédn yhtiomuodon
muutoksen vaikutukset jdsenten kannalta
yhtion tulevan liiketoiminnan ja
johtoelimen strategisen suunnitelman
osalta. Siihen olisi siséllytettdvd my0ds
mahdolliset oikeussuojakeinot, jotka ovat
jasenten kaytettavissd, jos ne eivit hyviksy
padtostd toteuttaa rajatylittdva
yhtidmuodon muutos. Kertomus olisi
asetettava myo0s rajatylittdvin yhtiomuodon
muutoksen toteuttavan yhtion
tyontekijoiden saataville.

Tarkistus 11

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti

(12)  Rajatylittdvén yhtiomuodon
muutoksen toteuttavan yhtion olisi
tiedotettava asiasta tyontekijoilleen
laatimalla kertomus, jossa selostetaan
ehdotetun rajaylittdvin yhtiomuodon
muutoksen seuraukset tyontekijoiden
kannalta. Kertomuksessa olisi selostettava
erityisesti, mitkd ovat ehdotetun
rajatylittdvdn yhtiomuodon muutoksen
vaikutukset tyontekijoiden tydpaikkojen

PR\1161004FI.docx

Tarkistus

(11)  Rajatylittdvén yhtiomuodon
muutoksen toteuttavan yhtion olisi
laadittava kertomus tietojen antamiseksi
jasenilleen. Kertomuksessa olisi
selostettava ja perusteltava ehdotetun
rajatylittdvdn yhtiomuodon muutoksen
oikeudelliset ja taloudelliset ndikdkohdat,
erityisesti rajatylittdvan yhtiomuodon
muutoksen vaikutukset jdsenten kannalta
yhtion tulevan liiketoiminnan ja
johtoelimen strategisen suunnitelman
osalta. Siihen olisi siséllytettdvd myos
mahdolliset oikeussuojakeinot, jotka ovat
jasenten kaytettavissd, jos ne eivit hyviksy
padtosta toteuttaa rajatylittdva
yhtidmuodon muutos. Kertomus olisi
asetettava myos rajatylittdvin yhtiomuodon
muutoksen toteuttavan yhtion
tyontekijoiden sekd tarvittaessa
eurooppalaisen yritysneuvoston saataville.

Or. en

Tarkistus

(12)  Rajatylittdvén yhtiomuodon
muutoksen toteuttavan yhtion olisi
tiedotettava asiasta tyontekijoilleen
laatimalla kertomus, jossa selostetaan
ehdotetun rajaylittdvin yhtiomuodon
muutoksen seuraukset tyontekijoiden
kannalta, sekdi antamalla tietoa
menettelyisti, joilla mddritetiidn
Jjdrjestelyt tyontekijoiden ottamiseksi
mukaan heidin oikeuksiensa mddrittelyyn
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turvaamiseen, onko seurauksena
tyosuhteiden ja yhtididen toimipaikkojen
olennaisia muutoksia sekd milli tavoin
kukin néista tekijoista littyy yhtion
mahdollisiin tytdryhtidihin. 7Tiitd
vaatimusta ei kuitenkaan pitiisi soveltaa,
Jjos yhtion ainoat tyontekijiit kuuluvat sen
hallintoelimeen. Kertomuksen antaminen
el saisi vaikuttaa sovellettaviin
tiedonsaanti- ja kuulemismenettelyihin,
jotka on luotu Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2002/14/EY* tai
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2009/38/EY** tiytintoonpanon
johdosta kansallisella tasolla.

43 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2002/14/EY, annettu 11 péivini
maaliskuuta 2002, tyontekijoille
tiedottamista ja heidén kuulemistaan
koskevista yleisistd puitteista Euroopan
yhteisossd (EYVL L 80, 23.3.2002, s. 29).

4 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2009/38/EY, annettu 6 pdivdna
toukokuuta 2009, eurooppalaisen
yritysneuvoston perustamisesta tai
tyontekijoiden tiedottamis- ja
kuulemismenettelyn kayttdonottamisesta
yhteisonlaajuisissa yrityksissé tai
yritysryhmissé (uudelleenlaadittu toisinto)
(EUVL L 122, 16.5.2009, s. 28).

PE625.524v02-00

yhtiomuotoaan muuttaneessa yhtiossd,
sekd ndiden jirjestelyjen mahdollisista
vaihtoehdoista. Kertomuksessa olisi
selostettava erityisesti, mitkd ovat
ehdotetun rajatylittdvéin yhtiomuodon
muutoksen vaikutukset tyontekijoiden
tyopaikkojen turvaamiseen ja seuraako
siitd olennaisia muutoksia tyosuhteisiin,
tyoehtosopimusten soveltamiseen tai
Yhtion keskushallinnon tai toimipaikkojen
sijaintiin ja milla tavoin kukin néista
tekijoistd vaikuttaa yhtion mahdollisiin
tytiryhtidihin. Kertomuksen antaminen
olisi toteutettava oikea-aikaisesti ja siten,
ettd tyontekijit voivat tavata yhtion
edustajia, kertoa mielipiteensi ja pyytiidi
neuvontaa ulkopuolisilta asiantuntijoilta,
mikii ei saisi vaikuttaa sovellettaviin
tiedonsaanti- ja kuulemismenettelyihin,
jotka on luotu Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2002/14/EY* tai
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2009/38/EY** tiytintoonpanon
johdosta kansallisella tasolla.

43 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2002/14/EY, annettu 11 péivini
maaliskuuta 2002, tyontekijoille
tiedottamista ja heidén kuulemistaan
koskevista yleisistd puitteista Euroopan
yhteisossd (EYVL L 80, 23.3.2002, s. 29).

4 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2009/38/EY, annettu 6 pdivédna
toukokuuta 2009, eurooppalaisen
yritysneuvoston perustamisesta tai
tyontekijoiden tiedottamis- ja
kuulemismenettelyn kayttdonottamisesta
yhteisonlaajuisissa yrityksissé tai
yritysryhmissé (uudelleenlaadittu toisinto)
(EUVL L 122, 16.5.2009, s. 28).

Or. en
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Tarkistus 12

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti

(13) Jotta voitaisiin arvioida
yhtiomuodon muuttamista koskevassa
suunnitelmassa sekd jisenille ja
tyontekijoille osoitetuissa kertomuksissa
annettujen tietojen paikkansapitivyytti ja
esittid tosiseikkoja sen mddrittimiseksi,
onko ehdotettu yhtiomuodon muutos
keinotekoinen jirjestely, olisi edellytettivii
riippumattoman asiantuntijan lausunnon
laatimista ehdotetun rajatylittiviin
yhtiomuodon muutoksen arvioimiseksi.
Asiantuntijan riippumattomuuden
takaamiseksi toimivaltaisen viranomaisen
olisi nimitettivdi asiantuntija yhtion
hakemuksesta. Tiissd yhteydessii
asiantuntijan lausunnossa olisi esitettivii
kaikki asiaankuuluvat tiedot, jotta
lihtojdsenvaltion toimivaltainen
viranomainen pystyy tekemdiiin
perustellun pditoksen siitd, antaako se
yhtiomuodon muutosta edeltivin
todistuksen. Titd varten asiantuntijan
olisi voitava saada kaikki asiaankuuluvat
yhtioti koskevat tiedot ja asiakirjat ja
voitava suorittaa kaikki tarvittavat
tutkimukset kaikkien tarvittavien
todisteiden kokoamiseksi. Asiantuntijan
olisi kdytettiivi tietoja, joita yhtié on
kerdnnyt tilinpddtoksen laatimiseksi
unionin ja jisenvaltioiden lainsdddinnon
mukaisesti, erityisesti nettoliikevaihtoa ja
tulosta, tyontekijoiden lukumdidrdd ja
taseen sisiltod koskevia tietoja.
Mahdollisten luottamuksellisten tietojen,
kuten yhtion liikesalaisuuksien,
suojaamiseksi tillaisten tietojen ei
kuitenkaan pitdiisi kuulua asiantuntijan
lopulliseen lausuntoon, jonka olisi oltava
Jjulkisesti saatavilla.
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Poistetaan.

Or. en
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TarKkistus 13

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 14 kappale

Komission teksti

(14) Jotta viiltettiisiin suhteettomien
kustannusten ja rasitteiden aiheutumista
rajatylittivin yhtiomuodon muutoksen
toteuttaville pienille yrityksille, komission
suosituksessa 2003/361/EY* miiiiritellyt
mikroyritykset ja pienet yritykset olisi
vapautettava vaatimuksesta esittiid
riippumattoman asiantuntijan lausunto.
Nimdi yritykset voivat kuitenkin turvautua
riippumattoman asiantuntijan lausuntoon
estiiikseen velkojiin liittyvit
oikeudenkdiyntikulut.

45 Komission suositus 2003/361/EY,
annettu 6 pdivind toukokuuta 2003,
mikroyritysten sekd pienten ja
keskisuurten yritysten mddritelmdsti
(EUVL L 124, 20.5.2003, s. 36).

Tarkistus 14

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 15 kappale

Komission teksti

(15)  Yhtion jasenten yhtiokokouksen
olisi paétettdvd yhtiomuodon muuttamista
koskevan suunnitelman, kertomusten ja
lausunnon perusteella, hyviksyyko se
kyseisen suunnitelman. On tdrkeéa, ettd
tallaista dénestystd koskeva
enemmistovaatimus on riittdvan korkea,
jotta voidaan varmistaa, ettd paatos
yhtidmuodon muutoksesta on
kollektiivinen. Lisdksi jéasenilli olisi oltava

PE625.524v02-00

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus

(15)  Yhtion jasenten yhtiokokouksen
olisi paétettdvd yhtiomuodon muuttamista
koskevan suunnitelman, kertomusten ja
lausunnon perusteella, hyviksyyko se
kyseisen suunnitelman. On tdrkeéa, ettd
tallaista dénestystd koskeva
enemmistovaatimus on riittdvan korkea,
jotta voidaan varmistaa, ettd paatos
yhtidmuodon muutoksesta on
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oikeus ddinestid henkiloston
osallistumista koskevista jirjestelyisti, jos
ne ovat varanneet itselleen timdn
oikeuden yhtiokokouksen aikana.

Tarkistus 15

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 19 kappale

Komission teksti

(19)  Sen varmistamiseksi, ettii
rajatylittiivi yhtiomuodon muutos ei
vaikuta kohtuuttomasti henkiloston
osallistumiseen, kun rajatylittivin
yhtiomuodon muutoksen toteuttava yhtio
toimii lihtojisenvaltiossa sovellettavan
henkiloston osallistumista koskevan
Jarjestelmdin mukaisesti, yhtion olisi
oltava velvollinen valitsemaan
oikeudellinen muoto, joka mahdollistaa
tillaisen osallistumisen muun muassa
siten, ettii tyontekijoiden edustajat ovat
lisnd yhtion asianmukaisessa johto- tai
valvontaelimessi mdirijisenvaltiossa.
Lisdksi tillaisessa tapauksessa yhtion ja
sen tyontekijoiden viililld olisi
Jdrjestettiivd vilpittomdssd mielessd
kdytdiviit neuvottelut

direktiivissi 2001/86/EY sddidetyn
menettelyn tapaan, jotta loydettdiisiin
sopuratkaisu, jossa yhdistyvit yhtion
oikeus toteuttaa rajatylittivi yhtiomuodon
muutos ja henkiloston osallistumisoikeus.
Neuvottelujen tuloksena olisi sovellettava
Jjoko ridtiloityd ja sovittua ratkaisua tai,
jos sopimukseen ei pddistd, soveltuvin osin
direktiivin 2001/86/EY liitteessdi
vahvistettuja toissijaisia sddntoji. Sovitun
ratkaisun tai kyseisten toissijaisten
sddntdjen soveltamisen suojaamiseksi
yhtion ei pitdisi voida lakkauttaa
osallistumisoikeuksia toteuttamalla
myohempii kotimaisia tai rajatylittividi
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kollektiivinen.

Or. en

Tarkistus

(19)  Tyontekijoiden
osallistumisoikeuden turvaaminen on
timdn direktiivin perusperiaate ja tavoite.
Yhtiomuodon muutosten, sulautumisten
tai jakautumisten rajatylittivin luonteen
takia on turvattava kansalliset
tiedonsaanti- ja kuulemisoikeudet. Timdn
vuoksi rajatylittiivien yhtiomuodon
muutosten ja sulautumisten kautta
muodostetussa yhtiossi olisi sdilytettivi
tyontekijoiden osallistumisoikeudet
kaikilta osin vihintidn entiselld tasolla.
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yhtiomuodon muutoksia, sulautumisia tai
Jjakautumisia seuraavien kolmen vuoden
aikana.

Or. en

Tarkistus 16

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 19 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(19 a) Jisenvaltioiden moninaisia
sddntojd ja kiytintoja, joita sovelletaan
tyontekijoiden edustajien osallistumiseen
yhtididen piiitoksentekoon, olisi
kunnioitettava ja ne olisi tunnustettava.

Or. en

Tarkistus 17

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 19 b kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(19 b) Tiedottamista ja kuulemista
koskevat kansalliset ja kansainviiliset
menettelyt olisi kuitenkin varmistettava
kaikissa rajatylittivin muutoksen tai
sulautumisen kautta muodostetuissa
yhtioissi.

Or. en
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Tarkistus 18

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 19 ¢ kappale (uusi)

Komission teksti

PR\1161004FI.docx

19/99

Tarkistus

(19 ¢) Sen varmistamiseksi, ettii
rajatylittiivi yhtiomuodon muutos ei
vaikuta henkiloston osallistumiseen, kun
rajatylittivin yhtiomuodon muutoksen
toteuttava yhtio toimii lihtojisenvaltiossa
sovellettavan henkiloston osallistumista
koskevan jiirjestelmiin mukaisesti, yhtion
olisi oltava velvollinen valitsemaan
oikeudellinen muoto, joka mahdollistaa
tillaisen osallistumisen jatkumisen muun
muassa siten, ettd tyontekijoiden edustajat
ovat liisnd yhtion asianmukaisessa johto-
tai valvontaelimessii kohdejisenvaltiossa.
Lisdksi tillaisessa tapauksessa yhtion ja
sen tyontekijoiden viililld olisi
Jdrjestettiivd vilpittomdssd mielessd
kdytdiviit neuvottelut

direktiivissii 2001/86/EY! * siidiidetyn
menettelyn tapaan, jotta turvataan
tyontekijoiden kansalliset ja
kansainviiliset tiedonsaanti- ja
kuulemisoikeudet sekd heidiin
osallistumisoikeutensa. Neuvottelujen
tuloksena olisi sovellettava joko
réidtdiloityd ja sovittua ratkaisua tai, jos
sopimukseen ei pddstd, soveltuvin osin
direktiivin 2001/86/EY"? liitteessii
vahvistettuja toissijaisia sddntoji. Yhtion
on tiedotettava tyontekijoilleen ndiden
neuvottelujen tuloksesta tai

direktiivin 2001/86/EY' ¢ liitteessi
vahvistettujen toissijaisten sdidntijen
soveltamisesta. Sovitun ratkaisun tai
kyseisten toissijaisten sddintdjen
soveltamisen suojaamiseksi yhtion ei
pitiiisi voida lakkauttaa tai heikentdidi
osallistumisoikeuksia toteuttamalla
myohempii kotimaisia tai rajatylittividi
yhtiomuodon muutoksia, sulautumisia tai
Jjakautumisia seuraavien kymmenen
vuoden aikana.
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Tarkistus 19

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 20 kappale

Komission teksti

(20)  Sen estimiseksi, ettd henkiloston
osallistumisoikeuksia kierretdiiin
rajatylittivin yhtiomuodon muuttamisen
villitykselli, yhtiomuotoaan muuttavan
yhtion, joka on rekisterdity siind
jdsenvaltiossa, jossa sdddetddn henkiloston
osallistumisoikeuksista, ei pitdisi voida
toteuttaa rajatylittdvda yhtiomuodon
muutosta ilman ettd se ensin kdynnistaa
neuvottelut tyontekijoidensd kanssa, tai
heidédn edustajiensa kanssa, jos kyseisen
yhtion palveluksessa olevien
tyontekijoiden keskimdardinen méara
vastaa neljdd viidesosaa kansallisesta
kynnysarvosta, jonka tdyttyminen johtaa
tallaiseen henkildston osallistumiseen.

PE625.524v02-00

1@ Neuvoston direktiivi 2001/86/EY,
annettu 8 pdivind lokakuuta 2001,
eurooppayhtion sddntdjen
tiydentimisesti henkilostoedustuksen
osalta (EYVL L 294, 10.11.2001, s. 22—
32).

b Neuvoston direktiivi 2001/86/EY,
annettu 8 pdivind lokakuuta 2001,
eurooppayhtion sddntdjen
tiydentimisesti henkilostoedustuksen
osalta (EYVL L 294, 10.11.2001, s. 22—
32).

1< Neuvoston direktiivi 2001/86/EY,
annettu 8 pdivind lokakuuta 2001,
eurooppayhtion sddntdjen
tiydentimisesti henkilostoedustuksen
osalta (EYVL L 294, 10.11.2001, s. 22—
32).

Or. en

Tarkistus

(20)  Yhtio ei saa kiertdd henkiloston
osallistumisoikeuksia rajatylittiviilli
yhtiémuodon muutoksella. Yhtidmuotoaan
muuttavan yhtion, joka on rekisterdity siind
jdsenvaltiossa, jossa sdddetddn henkiloston
osallistumisoikeuksista, ei pitdisi voida
toteuttaa rajatylittavdd yhtiomuodon
muutosta ilman ettd se ensin kdynnistaa
neuvottelut tyontekijoidensd kanssa, tai
heidédn edustajiensa kanssa, jos kyseisen
yhtion palveluksessa olevien
tyontekijoiden keskimdardinen maara
vastaa kahta kolmasosaa kansallisesta
kynnysarvosta, jonka tdyttyminen johtaa
tallaiseen henkildston osallistumiseen.

PR\1161004FI.docx



Tarkistus 20

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 22 kappale

Komission teksti

(22)  Yhtidmuodon muutosta edeltdvin
todistuksen antamista 1dht6jésenvaltiossa
olisi valvottava yhtion rajatylittivin
yhtidmuodon muutoksen lainmukaisuuden
varmistamiseksi. Léihtdjisenvaltion
toimivaltaisen viranomaisen olisi
pdiitettiivd yhtiomuodon muutosta
edeltdvin todistuksen antamisesta
kuukauden kuluessa yhtion tekemdisti
hakemuksesta, paitsi jos silli on vakavia
epdilyjd siitd, etti kyseessd on
keinotekoinen jirjestely, jolla pyritiin
saamaan perusteettomia veroetuja tai
oikeudettomasti rajoittamaan
tyontekijoiden, velkojien tai jiisenten
lakisdditeisid tai sopimusperusteisia
oikeuksia. Tillaisessa tapauksessa
toimivaltaisen viranomaisen olisi
suoritettava perusteellinen arviointi. Tiitd
perusteellista arviointia ei kuitenkaan
pitdisi suorittaa jirjestelmdillisesti, vaan se
olisi tehtdiivii tapauskohtaisesti silloin, kun
keinotekoisen jirjestelyn olemassaolosta
on vakavia epiilyji. Toimivaltaisten
viranomaisten olisi otettava
arvioinnissaan huomioon ainakin joitakin
tassd direktiivissd vahvistettuja tekijoitd,
Jjoita olisi kuitenkin tarkasteltava
kokonaisarvioinnissa ainoastaan
suuntaa-antavina tekijoind eikd
kdisiteltivi erillisind. Jotta viiltettiisiin
liian pitkdsti menettelysti yhtioille
aiheutuvaa rasitetta, timd perusteellinen
arviointi olisi joka tapauksessa saatettava
pidtokseen kahden kuukauden kuluessa
siitd, kun yhtiélle ilmoitettiin
perusteellisen arvioinnin toteuttamisesta.

PR\1161004FI.docx

Or. en

Tarkistus

(22)  Yhtidmuodon muutosta edeltdvin
todistuksen antamista 1dht6jdsenvaltiossa
olisi valvottava yhtidn rajatylittdvin
yhtidmuodon muutoksen lainmukaisuuden
varmistamiseksi. Jotta voitaisiin arvioida
yhtiomuodon muuttamista koskevassa
suunnitelmassa sekd jisenille ja
tyontekijoille osoitetuissa kertomuksissa
annettujen tietojen paikkansapitivyytti ja
esittid tosiseikkoja sen mddrittimiseksi,
onko ehdotettu yhtiomuodon muutos
keinotekoinen jirjestely, olisi edellytettivii
toimivaltaisen viranomaisen arviointia
ehdotetusta rajatylittivisti yhtiomuodon
muutoksesta tai sulautumisesta. Tiissdi
yhteydessii yhtion olisi esitettivi kaikki
asiaankuuluvat tiedot, jotta
lihtojdsenvaltion toimivaltainen
viranomainen pystyy tekemdidin
perustellun pditoksen siitd, antaako se
yhtidmuodon muutosta edeltdvin
todistuksen. T4dtd varten viranomaisen olisi
voitava saada kaikki asiaankuuluvat
yhtioti koskevat tiedot ja asiakirjat ja
voitava suorittaa kaikki tarvittavat
tutkimukset kaikkien tarvittavien
todisteiden kokoamiseksi.
Liéhtojisenvaltion toimivaltainen
viranomainen voi myds tihdn liittyen
esittidi kysymyksidi kohdejisenvaltion
toimivaltaiselle viranomaiselle.
Viranomaisen olisi kdytettivii tietoja,
erityisesti koskien tarkoitusta, toimialaa,
investointia, nettoliikevaihtoa ja tulosta,
tyontekijoiden lukumddirdd, taseen
sisdltod, verotuksellista kotipaikkaa,
varoja ja niiden sijaintipaikkaa,
tyontekijoiden ja tyontekijoiden
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Tarkistus 21

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 22 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE625.524v02-00

Fl

erityisryhmien tavanomaista tyopaikkaa,
paikkaa, jossa sosiaaliturvamaksut tai
verovelvoitteet maksetaan, ja
yhtiomuotoaan muuttaneen yhtion
ottamia kaupallisia riskeji
kohdejiisenvaltiossa ja
lihtojdsenvaltiossa, unionin ja
jdsenvaltioiden lainsddidinnon
mukaisesti. Mahdollisten
luottamuksellisten tietojen, kuten yhtion
litkesalaisuuksien, suojaamiseksi nditi
tietoja ei kuitenkaan pitéisi asettaa
Jjulkisesti saataville, joskin niiden olisi
oltava toimivaltaisen viranomaisen ja
tyontekijoiden edustajien kiytettivissd
luottamuksellisuutta koskevien
vaatimusten mukaisesti. Toimivaltaisen
viranomaisen on myos ennen
yhtiomuodon muutosta edeltiviin
todistuksen antamista tarkastettava, ettii
tyontekijoiden osallistumista koskeviin
sovellettaviin oikeuksiin liittyvit lopulliset
Jjdrjestelyt on toteutettu kansallisen
sddntelyn ja kdytintojen mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

(22 a) Lihtojisenvaltion toimivaltaisen
viranomaisen olisi pdditettivii
yhtiomuodon muutosta edeltivin
todistuksen antamisesta kolmen
kuukauden kuluessa yhtion tekemdisti
hakemuksesta, paitsi jos se epiiilee, ettii
kyseessi on keinotekoinen jiirjestely.
Tillaisessa tapauksessa toimivaltaisen
viranomaisen olisi suoritettava
perusteellinen arviointi. Tiitdi
perusteellista arviointia ei kuitenkaan
pitiiisi suorittaa jirjestelmdillisesti, vaan se
olisi tehtivii tapauskohtaisesti silloin, kun
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TarKkistus 22

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 23 kappale

Komission teksti

(23)  Saatuaan yhtidmuodon muutosta
edeltdvén todistuksen ja tarkastettuaan, ettd
yhtion perustamista koskevat
kohdejisenvaltion vaatimukset tayttyvit,
kohdejisenvaltion toimivaltaisten
viranomaisten olisi rekisterditdva yhtio
kyseisen jdsenvaltion kaupparekisteriin.
Lihtdjdsenvaltion toimivaltaisen
viranomaisen olisi poistettava yhtié omasta
rekisteristdén vasta tdiméan rekisterdinnin
jédlkeen. Kohdejdsenvaltion toimivaltaisen
viranomaisen ei pitéisi olla mahdollista
riitauttaa yhtiomuodon muutosta
edeltdvassi todistuksessa esitettyjen
tietojen paikkansapitivyyttd.
Yhtidmuotoaan muuttaneen yhtion olisi
sdilytettdvi rajatylittdvan yhtiomuodon
muutoksen seurauksena
oikeushenkil6llisyytensd, varansa ja
vastuunsa ja kaikki oikeudet ja velvoitteet,
mukaan lukien ne oikeudet ja velvoitteet,
jotka johtuvat sopimuksista, toimista tai
laiminlyonneista.
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epdiillddin, etti kyseessd on keinotekoinen
Jjarjestely. Toimivaltaisten viranomaisten
olisi otettava arvioinnissaan huomioon
ainakin joitakin tissd direktiivissdi
vahvistettuja tekijoitd, joita olisi kuitenkin
tarkasteltava kokonaisarvioinnissa
ainoastaan objektiivisina tekijoind eikd
kéisiteltivi erillisind. Jotta viiltettiisiin
liian pitkdstd menettelystdi yhtioille
aiheutuvaa rasitetta, timd perusteellinen
arviointi olisi joka tapauksessa saatettava
pidtokseen viiden kuukauden kuluessa
siitd, kun yhtiélle ilmoitetaan
perusteellisen arvioinnin toteuttamisesta.

Or. en

Tarkistus

(23)  Saatuaan yhtidmuodon muutosta
edeltdvén todistuksen ja tarkastettuaan, ettd
yhtion perustamista koskevat
kohdejisenvaltion vaatimukset tayttyvit,
kohdejédsenvaltion toimivaltaisten
viranomaisten olisi rekisterditdva yhtid
kyseisen jdsenvaltion kaupparekisteriin.
Lihtojdsenvaltion toimivaltaisen
viranomaisen olisi poistettava yhtio omasta
rekisteristddn vasta timéan rekisterdinnin
jédlkeen. Kohdejdsenvaltion toimivaltaisen
viranomaisen pitdisi olla mahdollista
esittid lihtojdasenvaltion toimivaltaiselle
viranomaiselle kysymyksid yhtiomuodon
muutosta edeltdvassé todistuksessa
esitettyjen tietojen paikkansapitivyydestd,
erityisesti keinotekoisen jirjestelyn
estimiseksi. Lihtdjisenvaltion
toimivaltainen viranomainen vastaa
ndihin kysymyksiin viipymdittd.
Yhtidmuotoaan muuttaneen yhtion olisi
sdilytettdvi rajatylittdvan yhtiomuodon
muutoksen seurauksena
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TarKkistus 23

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 26 kappale

Komission teksti

(26)  Arvioitaessa rajatylittdvia
sulautumisia koskevien sidéntojen
taytdntoonpanoa jisenvaltioissa on kdynyt
ilmi, ettd rajatylittdvien sulautumisten
lukumééra unionissa on lisdantynyt
huomattavasti. Tdmé arviointi on kuitenkin
tuonut esiin myds tiettyjd puutteita, jotka
liittyvit erityisesti velkojien ja
osakkeenomistajien suojaamiseen seké
yksinkertaistettujen menettelyjen
puutteeseen ja jotka hankaloittavat ndiden
rajatylittdvid sulautumisia koskevien
sddantdjen tdyden vaikuttavuuden ja
tehokkuuden saavuttamista.

Tarkistus 24

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 36 kappale

Komission teksti

(36) Unionin voimassa olevassa
lainsdiddinnossi ei sdddetd yhtioiden
rajatylittivii jakautumisia koskevasta
oikeudellisesta kehyksestd, silli
direktiivin (EU) 2017/1132 III luvussa

PE625.524v02-00

oikeushenkil6llisyytensd, varansa ja
vastuunsa ja kaikki oikeudet ja velvoitteet,
mukaan lukien ne oikeudet ja velvoitteet,
jotka johtuvat sopimuksista, toimista tai
laiminlyonneista.

Or. en

Tarkistus

(26)  Arvioitaessa rajatylittdvia
sulautumisia koskevien sdéntdjen
taytdntoonpanoa jisenvaltioissa on kdynyt
ilmi, ettd rajatylittdvien sulautumisten
lukumééra unionissa on lisdantynyt
huomattavasti. Tdémé arviointi on kuitenkin
tuonut esiin myds tiettyjd puutteita, jotka
liittyvit erityisesti tydntekijoiden,
velkojien ja osakkeenomistajien
suojaamiseen sekd yksinkertaistettujen
menettelyjen puutteeseen ja jotka
hankaloittavat ndiden rajatylittavid
sulautumisia koskevien sddntdjen tiyden
vaikuttavuuden ja tehokkuuden
saavuttamista.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.
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sdddetddin ainoastaan julkisten
osakeyhtioiden kotimaisista
Jjakautumisista.

Tarkistus 25

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 37 kappale

Komission teksti

(37)  Euroopan parlamentti on
kehottanut komissiota hyviksymdidin
rajatylittivii jakautumisia koskevat
yhdenmukaistetut sdiinnot.
Yhdenmukaistettu oikeudellinen kehys
edistiiisi osaltaan sijoittautumisvapauden
rajoitusten poistamista ja tarjoaisi
samalla riittiviin suojan sidosryhmille,
kuten tyontekijoille, velkojille ja jisenille.

Tarkistus 26

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 38 kappale

Komission teksti

(38) Tissd direktiivissdi vahvistetaan
sddnnot, jotka koskevat rajatylittivid, sekd
osittaisia ettd tiydellisid jakautumisia,
mutta ainoastaan uusia yhtioitii
perustamalla tapahtuvia jakautumisia.
Direktiivissii ei vahvisteta yhdenmukaista
kehystd sellaisille rajatylittiville
Jjakautumisille, joissa yhtio siirtid varansa
ja vastuunsa useammalle kuin yhdelle
olemassa olevalle yhtiolle, silli niiden
tapausten on katsottu olevan erittiin
monimutkaisia ja edellyttiviin useiden
Jjdsenvaltioiden toimivaltaisten
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Poistetaan.

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus

Or. en

Tarkistus
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viranomaisten osallistumista sekii
sisdltivdin lisdiriskejd, jotka liittyvit
petoksiin ja kyseisten sdidntijen
kiertimiseen.

Tarkistus 27

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 39 kappale

Komission teksti

(39)  Jos rajatylittiivissii jakautumisessa
on mukana dskettdin perustettuja
vastaanottavia yhtioitd, niiltd
vastaanottavilta yhtioiltd, joihin
sovelletaan muiden jisenvaltioiden kuin
Jjakautuvan yhtion jisenvaltion
lainsdiddiintod, olisi edellytettiivii
kyseisissd jisenvaltioissa sovellettavan
yhtion perustamista koskevan
lainsddidinnon noudattamista. Tillaisia
ehtoja ovat muun muassa
liiketoimintakiellossa oleviin johtajiin
liittyviit ehdot.

Tarkistus 28

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 40 kappale

Komission teksti

(40)  Yhtioiden oikeutta toteuttaa
rajatylittivi jakautuminen voidaan
tietyissd olosuhteissa kdyttiid
vddrinkdyttoon liittyviin tarkoituksiin,
kuten tyoeliimdn normien,
sosiaaliturvamaksujen, verovelvoitteiden,
velkojien tai jiisenten oikeuksien taikka
henkiloston osallistumista koskevien

PE625.524v02-00

Poistetaan.

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus
Or. en

Tarkistus
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sddntojen kiertimiseen. Tiillaisten
vddrinkdytosten torjumiseksi
Jjdsenvaltioiden on unionin lainsdiddinnon
yleisen periaatteen mukaisesti
varmistettava, etteiviit yhtiot kdytd
rajatylittivid jakautumista koskevaa
menettelyi siten, etti luodaan
keinotekoisia jirjestelyja, joiden
tarkoituksena on saada perusteettomia
veroetuja tai rajoittaa oikeudettomasti
tyontekijoiden, velkojien tai jiasenten
lakisdditeisid tai sopimusperusteisia
oikeuksia. Siltd osin kuin védrinkdytosten
torjunta muodostaa poikkeuksen
perusvapaudesta, siti on tulkittava
suppeasti ja sen on perustuttava kaikkien
merkityksellisten olosuhteiden
tapauskohtaiseen arviointiin. Olisi
vahvistettava menettelyllinen ja
aineellisoikeudellinen kehys, jossa
kuvataan harkintavalta ja sallitaan
Jjdsenvaltioiden erilaiset lihestymistavat
mutta samalla asetetaan vaatimukset
niiden toimien jirkeistimiseksi, joita
kansallisten viranomaisten on toteutettava
vddrinkdytosten torjumiseksi unionin
oikeuden mukaisesti.

Or. en

Tarkistus 29

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 41 kappale

Komission teksti Tarkistus

(41) Ottaen huomioon rajatylittivien Poistetaan.
Jjakautumisten monimutkaisuuden ja

asiaan liittyvien etuniikokohtien

moninaisuuden on aiheellista sdiitdid

oikeusvarmuuden luomiseksi

toteutettavasta ennakkovalvonnasta. Titdi

varten olisi vahvistettava jisennelty ja

monikerroksinen menettely, jonka

yhteydessii sekd jakautuvan yhtion

Jjdsenvaltion etti vastaanottavien
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yhtididen jisenvaltion toimivaltaiset
viranomaiset varmistavat, ettd
rajatylittivin jakautumisen hyviksymisti
koskeva pdiitos tehdiian
oikeudenmukaisesti, objektiivisesti ja
syrjimdittomdsti kaikkien asiaan liittyvien
néikokohtien perusteella ja ottaen
huomioon kaikki oikeutetut yleiset edut,
erityisesti tyontekijoiden,
osakkeenomistajien ja velkojien
suojaaminen.

Tarkistus 30

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 42 kappale

Komission teksti

(42) Jotta voitaisiin ottaa huomioon
kaikkien sidosryhmien oikeutetut edut,
Jjakautuvan yhtion olisi julkistettava
Jjakautumista koskeva suunnitelma, joka
sisdltid tirkeimmiit tiedot ehdotetusta
rajatylittiivisti jakautumisesta, kuten
arvopaperien tai osakkeiden suunnitellun
vaihtosuhteen, vastaanottavien yhtididen
perustamiskirjat ja rajatylittiviin
Jjakautumisen ehdotetun aikataulun.
Rajatylittivin jakautumisen toteuttavan
yhtion jisenille, velkojille ja tyontekijoille
olisi ilmoitettava asiasta, jotta ne voivat
esittii huomautuksensa jakautumisesta.

Tarkistus 31

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 43 kappale

PE625.524v02-00 28/99

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus
Or. en
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Komission teksti Tarkistus

(43) Jakautuvan yhtion olisi laadittava Poistetaan.
kertomus tietojen antamiseksi jisenilleen.
Kertomuksessa olisi selostettava ja
perusteltava ehdotetun rajatylittivin
Jjakautumisen oikeudelliset ja taloudelliset
nikokohdat, erityisesti rajatylittiivin
Jjakautumisen vaikutukset jisenten
kannalta yhtion tulevan liiketoiminnan ja
johtoelimen strategisen suunnitelman
osalta. Siihen olisi myos sisdllyttivi
selostus vaihtosuhteesta, tarvittaessa
osakejaon mdirittamisessd kdytetyt
perusteet ja mahdolliset
oikeussuojakeinot, jotka ovat jisenten
kdytettivissd, jos ne eiviit hyviksy
pldtostd toteuttaa rajatylittivii
Jjakautuminen.

Or. en

Tarkistus 32

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 44 kappale

Komission teksti Tarkistus

(44) Jakautuvan yhtion olisi annettava Poistetaan.
tietoa tyontekijoilleen laatimalla
kertomus, jossa selitetiiin ehdotetun
rajaylittivin jakautumisen seuraukset
tyontekijoiden kannalta. Kertomuksessa
olisi selostettava erityisesti, mitkd ovat
ehdotetun rajatylittiviin jakautumisen
vaikutukset tyontekijoiden tyopaikkojen
turvaamiseen, onko seurauksena
tyoehtojen ja yhtididen toimipaikkojen
olennaisia muutoksia sekd milld tavoin
kukin ndistd tekijoistd liittyy yhtion
mahdollisiin tytiryhtioihin. Kertomuksen
antaminen ei saisi vaikuttaa sovellettaviin
tiedonsaanti- ja kuulemismenettelyihin,
jotka on luotu kansallisella tasolla
direktiivien 2001/23/EY, 2002/14/EY
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tai 2009/38/EY tiytintéonpanon
seurauksena.

TarKkistus 33

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 45 kappale

Komission teksti

(45) Jotta voitaisiin varmistaa
Jjakautumissuunnitelmassa seki jisenille
Jja tyontekijoille osoitetuissa
kertomuksissa annettujen tietojen
paikkansapitivyys ja esittdii tosiseikkoja
sen mddrittimiseksi, onko ehdotettu
Jjakautuminen keinotekoinen jirjestely,
jota ei voida hyviksyd, olisi edellytettivii
riippumattoman asiantuntijan lausunnon
laatimista jakautumissuunnitelman
arvioimiseksi. Asiantuntijan
riippumattomuuden takaamiseksi
toimivaltaisen viranomaisen olisi
nimitettivii asiantuntija yhtion
hakemuksesta. Tiissd yhteydessii
asiantuntijan lausunnossa olisi esitettivii
kaikki tarvittavat tiedot, joiden perusteella
Jjakautuvan yhtion jisenvaltion
toimivaltainen viranomainen voi tehdii
tietoon perustuvan pdidtoksen siitd,
antaako se jakautumista edeltiviin
todistuksen. Titd varten asiantuntijan
olisi voitava saada kaikki asiaankuuluvat
yhtioti koskevat tiedot ja asiakirjat ja
voitava suorittaa kaikki tarvittavat
tutkimukset kaikkien tarvittavien
todisteiden kokoamiseksi. Asiantuntijan
olisi kdytettivi tietoja, joita yhtié on
kerdnnyt tilinpddtoksen laatimiseksi
unionin ja jisenvaltioiden lainsdddinnon
mukaisesti, erityisesti nettoliikevaihtoa ja
tulosta, tyontekijoiden lukumdidrdd ja
taseen sisiltod koskevia tietoja.
Mahdollisten luottamuksellisten tietojen,
kuten yhtion liikesalaisuuksien,

PE625.524v02-00 30/99

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus
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suojaamiseksi tillaisten tietojen ei
kuitenkaan pitdiisi kuulua asiantuntijan
lopulliseen lausuntoon, jonka olisi oltava
Jjulkisesti saatavilla.

Tarkistus 34

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 46 kappale

Komission teksti

(46)  Jotta viiltettiiisiin suhteettomien
kustannusten ja rasitteiden aiheutumista
rajatylittivin jakautumisen toteuttaville
Pienille yrityksille, 6 piivind
toukokuuta 2003 annetussa komission
suosituksessa 2003/361/EY mddiritellyt
mikroyritykset ja pienet yritykset olisi
vapautettava vaatimuksesta esittiid
riippumattoman asiantuntijan lausunto.

Tarkistus 35

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 47 kappale

Komission teksti

(47)  Jakautuvan yhtion jisenten
yhtiokokouksen olisi pdiitettiivi
rajatylittiiviid jakautumista koskevan
suunnitelman, kertomusten ja lausunnon
perusteella, hyviiksyyko se kyseisen
suunnitelman. On tirkedd, ettd tillaista
ddinestysti koskeva enemmistovaatimus
on riittiviin korkea, jotta voidaan
varmistaa, ettd pdiitos jakautumisesta on
kollektiivinen.
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Poistetaan.

Poistetaan.

Or. en
Tarkistus

Or. en
Tarkistus
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Tarkistus 36

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 48 kappale

Komission teksti Tarkistus

(48)  On aiheellista, ettii jisenille, joilla Poistetaan.
oli diinioikeus ja jotka eiviit ddnestineet
rajatylittiiviid jakautumista koskevan
suunnitelman hyviksymisen puolesta, ja
Jjasenille, joilla ei ole ddnioikeutta ja jotka
eiviit voineet esittid kantaansa, olisi
annettava oikeus vaatia yhtion osakkeiden
lunastamista. Kyseisten jisenten olisi
voitava lihted yhtiostdi ja saada
osakkeistaan niiden arvoa vastaava
rahavastike. Lisdksi niilld olisi oltava
oikeus riitauttaa tarjotun rahavastikkeen
laskeminen ja riittivyys sekd osakkeiden
vaihtosuhde tuomioistuimessa, jos ne
haluavat pysyd jonkin vastaanottavan
Yhtion jasenind. Tuomioistuimen olisi
voitava timdin menettelyn yhteydessd
mddiriitd mikd tahansa rajatylittividn
Jjakautumiseen osallistuva yhtio joko
maksamaan ylimdiriinen rahavastike tai
laskemaan liikkeeseen lisid osakkeita.

Tarkistus 37

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 49 kappale

Komission teksti Tarkistus

(49) Jakautuvan yhtion olisi Poistetaan.
ehdotettava suunnitelmassa

asianmukaisia keinoja suojata velkojia

rajatylittiiviin jakautumisen yhteydessii.

Jotta voidaan lisdksi lujittaa velkojien

suojaa tilanteessa, jossa rajatylittivid

Jjakautumista seuraa maksukyvyttomyys,

Or. en
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Jjdsenvaltioiden olisi voitava vaatia, etti
yhtio antaa ilmoituksen, jossa todetaan,
ettei sen tiedossa ole mitiidn syytd, jonka
vuoksi jakautuva yhtio ei pystyisi
vastaamaan veloistaan. Jisenvaltioiden
olisi voitava asettaa johtoelin
henkilokohtaisesti vastuuseen ilmoituksen
paikkansapitivyydesti. Koska
Jjdsenvaltioiden oikeusperinteet vaihtelevat
vakavaraisuutta koskevien ilmoitusten ja
niiden mahdollisten seurausten osalta,
olisi oltava jisenvaltioiden tehtiivi tehddi
virheellisisti tai harhaanjohtavista
ilmoituksista asianmukaiset
Jjohtopidiiitokset, joihin kuuluvat myos
seuraamukset ja vastuut unionin
lainsdiddinnon mukaisesti.

Tarkistus 38

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 50 kappale

Komission teksti

(50) Jotta voidaan taata
asianmukainen suoja velkojille, jotka
eivit ole tyytyvdisid yhtion rajatylittivid
Jjakautumista koskevassa suunnitelmassa
tarjoamaan suojaan, velkojat, joille
rajatylittivi jakautuminen aiheuttaa
haittaa, voivat hakea kunkin jakautuvan
yhtion jasenvaltion toimivaltaiselta
oikeus- tai hallinnolliselta viranomaiselta
riittaviksi katsomiaan takeita. Haitan
arvioinnin helpottamiseksi olisi
mddritettivd tiettyjd oletuksia, joiden
perusteella rajatylittivin jakautumisen ei
katsottaisi aiheuttavan velkojille haittaa
tilanteissa, joissa velkojan tappioriski on
vihdinen. Olettaman olisi synnyttivi
silloin, kun riippumattoman asiantuntijan
lausunnossa todetaan, etti on
kohtuullisen todenndikoisti, ettei velkojille
aiheutuisi haittaa, tai kun velkojille
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Poistetaan.

Tarkistus
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tarjotaan oikeutta sellaiseen maksuun
joko jakautumisen kautta muodostettavaa
yhtioti vastaan tai kolmannen osapuolen
antamaa takausta vastaan, jonka arvo
vastaa velkojan alkuperiiisen vaateen
arvoa, ja kyseinen vaade voidaan esittdidi
samalla oikeudenkdyttoalueella kuin
alkuperdinen vaade. Tiissd direktiivissii
tarjotun velkojien suojan ei pitdiisi
vaikuttaa jakautuvan yhtion jiasenvaltion
kansalliseen lainsiiidiintoon, joka koskee
maksuja julkisille elimille, mukaan lukien
verotus tai sosiaaliturvamaksut.

Tarkistus 39

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 51 kappale

Komission teksti

(51) Jotta varmistetaan tehtiivien
asianmukainen jako jisenvaltioiden
kesken ja rajatylittiivien jakautumisten
tehokas ja vaikuttava ennakkovalvonta,
Jjakautuvan yhtion jisenvaltion
toimivaltaisella viranomaisella olisi oltava
toimivalta antaa jakautumista edeltiivii
todistus, jota ilman vastaanottavien
yhtioiden jisenvaltioiden viranomaisten ei
pitiiisi voida saattaa rajatylittiviii
Jjakautumista koskevaa menettelyii
pidtokseen.
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Poistetaan.

Or. en

Tarkistus
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Tarkistus 40

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 52 kappale

Komission teksti

(52) Jakautumista edeltivin
todistuksen antamista jakautuvan yhtion
Jjdsenvaltiossa olisi valvottava
rajatylittiviin jakautumisen
lainmukaisuuden varmistamiseksi.
Toimivaltaisen viranomaisen olisi
pidtettivdi jakautumista edeltivin
todistuksen antamisesta kuukauden
kuluessa siiti, kun yhtio on tehnyt
hakemuksen, paitsi jos silli on vakavia
epdiilyjd siitd, etti kyseessd on
keinotekoinen jirjestely, jolla pyritiiin
saamaan perusteettomia veroetuja tai
oikeudettomasti rajoittamaan
tyontekijoiden, velkojien tai jasenten
lakisdditeisid tai sopimusperusteisia
oikeuksia. Tillaisessa tapauksessa
toimivaltaisen viranomaisen olisi
suoritettava perusteellinen arviointi. Tiitd
perusteellista arviointia ei kuitenkaan
pitiiisi suorittaa jirjestelmdillisesti, vaan se
olisi tehtivd tapauskohtaisesti silloin, kun
keinotekoisen jiirjestelyn olemassaolosta
on vakavia epiilyji. Toimivaltaisten
viranomaisten olisi otettava
arvioinnissaan huomioon ainakin joitakin
tassd direktiivissd vahvistettuja tekijoitd,
Jjoita olisi kuitenkin tarkasteltava
kokonaisarvioinnissa ainoastaan
suuntaa-antavina tekijoind eikd
kdisiteltivi erillisind. Jotta viiltettiisiin
liian pitkdstd menettelystdi yhtioille
aiheutuvaa rasitetta, timd perusteellinen
arviointi olisi joka tapauksessa saatettava
pidtokseen kahden kuukauden kuluessa
siitd, kun yhtiélle ilmoitettiin
perusteellisen arvioinnin toteuttamisesta.
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TarKkistus 41

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 53 kappale

Komission teksti Tarkistus

(53) Saatuaan jakautumista edeltiviin Poistetaan.
todistuksen ja tarkastettuaan, etti yhtion
perustamista koskevat vastaanottavan
yhtion tai vastaanottavien yhtididen
Jjdsenvaltion vaatimukset tiyttyviit,
vastaanottavien yhtididen jasenvaltioiden
viranomaisten olisi rekisteroitivdi yhtiot
kyseisen jisenvaltion kaupparekistereihin.
Jakautuvan yhtion jisenvaltion
toimivaltaisen viranomaisen olisi
poistettava yhtio omasta rekisteristidn
vasta timdn rekisterdinnin jilkeen.
Vastaanottavien yhtioiden jisenvaltioiden
toimivaltaiset viranomaiset eiviit voi
riitauttaa jakautumista edeltiviissd
todistuksessa annettujen tietojen
oikeellisuutta.

Tarkistus 42

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 54 kappale

Komission teksti Tarkistus

(54) Rajatylittivin jakautumisen Poistetaan.
seurauksena jakautuvan yhtion varat ja

vastuut on siirrettiivd vastaanottaville

yhtioille jakautumissuunnitelmassa

eritellyn jaon mukaisesti ja jakautuvan

yhtion jisenistd tulee vastaanottavan

Yhtion jasenid tai ne sdilyviit jakautuvan

yhtion jisenind taikka niisti tulee

molempien yhtididen jiseniii.

Or. en

Or. en
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Tarkistus 43

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 55 kappale

Komission teksti

(55) Sen varmistamiseksi, ettii
rajatylittivi jakautuminen ei vaikuta
kohtuuttomasti henkiloston
osallistumiseen, kun rajatylittivin
Jjakautumisen toteuttava yhtio toimii
henkiloston osallistumista koskevan
Jdrjestelmdin mukaisesti, jakautumisen
kautta muodostettavat yhtiot olisi
velvoitettava valitsemaan oikeudellinen
muoto, joka mahdollistaa osallistumisen
muun muassa siten, ettd tyontekijoiden
edustajat ovat liisnd yhtioiden
asianmukaisissa johto- tai
valvontaelimissd. Lisdksi tillaisessa
tapauksessa yhtion ja sen tyontekijoiden
vililla olisi jarjestettivd vilpittomdssdi
mielessd kdytdviit neuvottelut
direktiivissi 2001/86/EY sddidetyn
menettelyn tapaan, jotta loydettdiisiin
sopuratkaisu, jossa yhdistyvit yhtion
oikeus toteuttaa rajatylittiivi
Jjakautuminen ja henkiloston
osallistumisoikeus. Neuvottelujen
tuloksena olisi sovellettava joko
rédtdloityd ja sovittua ratkaisua tai, jos
sopimukseen ei pddstd, soveltuvin osin
direktiivin 2001/86/EY liitteessii
vahvistettuja toissijaisia sddntoji. Sovitun
ratkaisun tai kyseisten toissijaisten
sddntdjen soveltamisen suojaamiseksi
yhtion ei pitdisi voida lakkauttaa
osallistumisoikeuksia toteuttamalla
myohempii kotimaisia tai rajatylittividi
yhtiomuodon muutoksia, sulautumisia tai
Jjakautumisia seuraavien kolmen vuoden
aikana.
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Poistetaan.

Or. en
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Tarkistus 44

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 56 kappale

Komission teksti

(56) Sen estimiseksi, etti henkiloston
osallistumisoikeuksia kierretiiin
rajatylittiviin jakautumisen viilitykselld,
Jjakautumisen toteuttavan yhtion, joka on
rekisterdity siind jisenvaltiossa, jossa
sdddetddin henkiloston
osallistumisoikeuksista, ei pitiisi voida
toteuttaa rajatylittivid jakautumista
ilman ettii se ensin kdynnistid neuvottelut
tyontekijoidensi kanssa, tai heiddin
edustajiensa kanssa, jos kyseisen yhtion
palveluksessa olevien tyontekijoiden
keskimddirdiinen mdird vastaa neljdd
viidesosaa kansallisesta kynnysarvosta,
jonka tiyttyminen johtaa tiillaiseen
henkiloston osallistumiseen.

Tarkistus 45

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 58 kappale

Komission teksti

(58) Téman direktiivin sddnnokset eivit
vaikuta kansallisen lainsddddnnon
oikeudellisiin tai hallinnollisiin
saannoksiin, jotka koskevat jisenvaltioiden
tai niiden alueellisten tai hallinnollisten
yksikdiden veroja, kuten verosiintdjen
taytdntoonpanoa rajatylittdvien
yhtidmuodon muutosten, sulautumisten ja
Jjakautumisten yhteydessa.

PE625.524v02-00

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus

(58) Téman direktiivin sddnnokset eivit
vaikuta kansallisen lainsddddnnon
oikeudellisiin tai hallinnollisiin
saannoksiin, jotka koskevat jdsenvaltioiden
tai niiden alueellisten tai hallinnollisten
yksikdiden veroja, kuten verosiintdjen
taytdntoonpanoa rajatylittdvien
yhtiomuodon muutosten ja sulautumisten
yhteydessa.

Or. en

PR\1161004FI.docx



Tarkistus 46

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 60 kappale

Komission teksti

(60) Jasenvaltiot eivit voi riittdvalla
tavalla saavuttaa tdmén direktiivin
tavoitetta, joka on rajatylittivien
yhtidmuodon muutosten, sulautumisten ja
Jjakautumisen helpottaminen ja
sdanteleminen, vaan se voidaan saavuttaa
paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi
unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa
vahvistetun toissijaisuusperiaatteen
mukaisesti. Mainitussa artiklassa
vahvistetun suhteellisuusperiaatteen
mukaisesti tissd direktiivissd ei ylitetd sité,
mika on tarpeen néiden tavoitteiden
saavuttamiseksi.

Tarkistus 47

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 61 kappale

Komission teksti

(61)  Tassa direktiivissd kunnioitetaan
perusoikeuksia ja otetaan huomioon
erityisesti Euroopan unionin
perusoikeuskirjassa tunnustetut
periaatteet.

PR\1161004FI.docx

Tarkistus

(60) Jidsenvaltiot eivit voi riittdvalla
tavalla saavuttaa timén direktiivin
tavoitetta, joka on rajatylittivien
yhtidmuodon muutosten ja sulautumisten
helpottaminen ja sdéinteleminen, vaan se
voidaan saavuttaa paremmin unionin
tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa
toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti.
Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tassi
direktiivissd ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen
ndiden tavoitteiden saavuttamiseksi.

Or. en

Tarkistus

(61)  Tassé direktiivissd kunnioitetaan
perusoikeuksia ja Euroopan unionin
perusoikeuskirjassa tunnustettuja
periaatteita, etenkin elinkeinovapautta
(16 artikla), tyontekijoiden oikeutta saada
tietoja ja tulla kuulluksi yrityksessd

(24 artikla), neuvotteluoikeutta ja oikeutta
tyotaistelutoimiin (28 artikla), suojaa
perusteettoman irtisanomisen yhteydessii
(30 artikla), oikeudenmukaisia ja
kohtuullisia tyéoloja ja tyoehtoja

(31 artikla) ja oikeutta tehokkaisiin
oikeussuojakeinoihin ja puolueettomaan
tuomioistuimeen (47 artikla), ja siti on
sovellettava kyseisten oikeuksien ja
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Tarkistus 48

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 63 kappale

Komission teksti

(63) Komission olisi tehtiva tata
direktiivid koskeva arviointi. Arviointi olisi
paremmasta lainsdddidnndstd 13 pdiviana
huhtikuuta 2016 tehdyn Euroopan
parlamentin, Euroopan unionin neuvoston
ja Euroopan komission vilisen toimielinten
sopimuksen’? 22 kohdan nojalla tehtévi
viiden eri kriteerin eli tehokkuuden,
tuloksellisuuden, merkityksellisyyden,
johdonmukaisuuden ja saatavan lisdarvon
perusteella, ja sen olisi oltava pohjana
mahdollisten jatkotoimien vaikutusten
arvioinnille.

S2EUVL L 123, 12.5. 2016, s. 1.

Tarkistus 49
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — -1 alakohta

Direktiivi (EU) 2017/1132
1 a artikla (uusi)

Komission teksti

PE625.524v02-00

periaatteiden mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

(63) Komission olisi tehtiva tata
direktiivid koskeva arviointi. Sen olisi
erityisesti tutkittava direktiivin vaikutusta
tyontekijoiden oikeuksien ja etenkin
tyontekijoiden osallistumista koskevien
oikeuksien kdyttéon. Arviointi olisi
paremmasta lainsdddidnndstd 13 pdiviana
huhtikuuta 2016 tehdyn Euroopan
parlamentin, Euroopan unionin neuvoston
ja Euroopan komission vilisen toimielinten
sopimuksen’? 22 kohdan nojalla tehtévi
viiden eri kriteerin eli tehokkuuden,
tuloksellisuuden, merkityksellisyyden,
johdonmukaisuuden ja saatavan lisdarvon
perusteella, ja sen olisi oltava pohjana
mahdollisten jatkotoimien vaikutusten
arvioinnille.

S2EUVL L 123, 12.5. 2016, s. 1.

Or. en
Tarkistus
(-1) Lisdtidn ennen 1 artiklaa -
1 a artikla seuraavasti:
PR\1161004FI.docx



Tarkistus 50
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — -1 a alakohta (uusi)

Direktiivi (EU) 2017/1132
1 b artikla (uusi)

Komission teksti

PR\1161004FI.docx

41/99

*1 a artikla (uusi)
Yhtion etu

Yhtion johto- tai hallintoelin kantaa
tiyden vastuun yhtion johtamisesta sen
parhaan edun mukaisesti, mikd
tarkoittaa, etti elin ottaa huomioon
osakkeenomistajien, tyontekijoiden ja
muiden sidosryhmien tarpeet kestivid
arvon tuottamista varten.”

Or. en

Tarkistus

(-2)  Lisdtddin 1 artiklan jilkeen
1 a artikla (uusi) seuraavasti:

*1 a artikla (uusi)
Middritelmiit
Tdssd direktiivissd tarkoitetaan

(1) 1I osaston I ja Il luvussa
’padomayhtiolla’, jiljempdnd ’yhtio’,

(a) liitteessd 11 lueteltua muotoa
olevaa yhtiotdi;

(b) 1I osaston II luvussa yhtiotid, jolla
on osakepdioma tai vastaava péiioma,
joka on oikeushenkilo ja jolla on
omaisuutta, joka yksin vastaa yhtion
veloista ja johon sovelletaan kansallisen
lainsdiddinnon mukaisia I osaston

II luvun 2 jaksossa ja I osaston I luvun
1 jaksossa jisenten ja ulkopuolisten
etujen suojaamiseksi siiddettyji takeita
vastaavia ehtoja;

(2) ’rajatylittivilld yhtiomuodon
muuttamisella’ jirjestelyd, jolla yhtio,
ilman etti se puretaan tai asetetaan

PE625.524v02-00
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selvitystilaan, muuttaa oikeudellisen
muodon, jolla se on rekisteroity
lihtojdsenvaltiossa, kohdejisenvaltion
yhtion oikeudelliseksi muodoksi ja siirtiii
vihintidn sddntomddrdisen
toimipaikkansa kohdejisenvaltioon
sdilyttien oikeushenkilollisyytensds;

3) ’liihtojisenvaltiolla’ jisenvaltiota,
jossa yhtio on rekisterdity oikeudellisessa
muodossaan ennen rajatylittiviii
yhtiomuodon muuttamista;

(4) ’kohdejisenvaltiolla’ jisenvaltiota,
Jjossa yhtio rekisteroidddn rajatylittiviin
yhtiomuodon muuttamisen tuloksena;

(5) ’rekisterilld’ 16 artiklan
1 kohdassa tarkoitettua keskus-, kauppa-
tai yhtiorekisteridy;

(6) ’yhtiomuotoaan muuttaneella
yhtiolla’ kohdejiisenvaltiossa
muodostettua uutta yhtiotd siitd pdivdsti
alkaen, jona rajatylittivi yhtiomuodon
muutos tulee voimaan;

(7) 11 osaston I luvussa ’hankkimalla
tapahtuvalla sulautumisella’ menettelyd,
Jjossa yksi tai useampi yhtio purkautuen
selvitysmenettelyttii siirtid varansa ja
vastuunsa toiselle yhtiolle siten, etti
sulautuvan yhtion tai sulautuvien
yhtioiden osakkeenomistajat saavat
vastikkeeksi vastaanottavan yhtion
osakkeita sekd mahdollisesti
rahakorvauksen, jonka mddrd ei
kuitenkaan saa olla enemmdin kuin

10 prosenttia niiin annettavien osakkeiden
nimellisarvosta tai nimellisarvon
puuttuessa kirjanpidollisesta vasta-
arvosta.

Jisenvaltion lainsdddédnnossd voidaan
sddtdd, etti hankkimalla tapahtuva
sulautuminen voidaan toteuttaa myos
silloin, kun yksi tai useampi sulautuvista
yhtioisti on selvitystilassa, jos timd
mahdollisuus rajoitetaan yhtioihin, jotka
eivit vieli ole aloittaneet varojen
Jjakamista osakkeenomistajilleen;
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43/99

8 II osaston I luvussa
’sulautumisella perustamalla uusi yhtio’
menettelyd, jossa useat yhtiot purkautuen
selvitysmenettelyttii siirtivit kaikki
varansa ja vastuunsa perustamalleen
yhtiolle osakkeenomistajien saadessa
vastikkeeksi uuden yhtion osakkeita ja
mahdollisesti rahakorvauksen, jonka
mdiird ei kuitenkaan saa olla enemmdin
kuin 10 prosenttia niiin annettavien
osakkeiden nimellisarvosta tai
nimellisarvon puuttuessa
kirjanpidollisesta vasta-arvosta.

Jisenvaltion lainsddiddnnossd voidaan
sddtad, etti sulautuminen perustamalla
uusi yhtio voidaan toteuttaa mydos silloin,
kun yksi tai useampi lakkaavista yhtioistd
on selvitystilassa, jos timd mahdollisuus
rajoitetaan yhtioihin, jotka eivit vieli ole
aloittaneet varojen jakamista
osakkeenomistajilleen;

9) 11 osaston II luvussa
sulautumisella’ liiketoimea, jolla:

(a)  yksi tai useampi yhtio siirtdidi
purkautumishetkelldiin
selvitysmenettelyttii kaikki varansa ja
vastuunsa toiselle toiminnassa olevalle
yhtiolle (vastaanottava yhtio) siten, ettii
niiden jisenille annetaan vastikkeeksi
timdin toisen yhtion yhtiopdidomaa
edustavia arvopapereita tai osuuksia ja
mahdollisesti rahavastike, jonka mddrd ei
kuitenkaan saa olla enemmdin kuin

10 prosenttia ndiiden arvopapereiden tai
osuuksien nimellisarvosta tai
nimellisarvon puuttuessa
kirjanpitoarvosta
(absorptiosulautuminen); tai

(b) kaksi yhtiotd tai useampi yhtio
siirtiid purkautumishetkelli
selvitysmenettelyttii kaikki varansa ja
vastuunsa perustettavalle yhtiélle (uusi
yhtio) siten, ettii niiden jisenille annetaan
vastikkeeksi uuden yhtion yhtiopidomaa
edustavia arvopapereita tai osuuksia ja
mahdollisesti rahavastike, jonka mddrd ei
kuitenkaan saa olla enemmdin kuin
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10 prosenttia ndiiden arvopapereiden tai
osuuksien nimellisarvosta tai
nimellisarvon puuttuessa
kirjanpitoarvosta (ns.
kombinaatiosulautuminen); tai

(c) Yhtio siirtdid
purkautumishetkellidiin ilman
selvitysmenettelyi kaikki varansa ja
vastuunsa sille yhtiolle, jonka hallussa
ovat kaikki sen yhtiopddomaa edustavat
arvopaperit tai osuudet;

9) ’tyontekijoiden edustajilla’
unionin ja kansallisessa lainsdddinnossd
Jja/tai kiiytinndssd tarkoitettuja
tyontekijoiden edustajia;

(10) ’henkilostoedustuksella’
Jjdrjestelmdd, tiedottaminen, kuuleminen
Jja osallistuminen mukaan lukien, jonka
avulla henkiloston edustajat voivat
vaikuttaa yhtiossd tehtiviin pddtoksiing

(11) ‘’tiedottamisella’ toimivaltaisen
elimen toimeenpanemaa tietojen
antamista henkilostod edustavalle elimelle
Jja/tai henkiloston edustajille asioista,
jotka koskevat yhtiotd itseddin ja sen
toisessa jisenvaltiossa sijaitsevaa
tytiryhtiotd tai toimipaikkaa, tai asioista,
Jjoissa pdditoksid tekeviit elimet
yksittiisessd jisenvaltiossa eivit ole
toimivaltaisia, sellaisena ajankohtana,
sellaisella tavalla ja sisdilloltidn sellaisina,
etti henkiloston edustajat voivat
perusteellisesti arvioida tietojen
mahdollista vaikutusta ja tarvittaessa
valmistella yhtion toimivaltaisen elimen
kuulemista;

(12) ’kuulemisella’ henkilostodi
edustavan elimen ja/tai henkiloston
edustajien ja toimivaltaisen elimen vilisen
vuoropuhelun ja niikkemysten vaihdon
toimeenpanemista sellaisena
ajankohtana, sellaisella tavalla ja
sisdlloltidn sellaisena, etti henkiloston
edustajat voivat annettujen tietojen
perusteella ilmaista toimivaltaisen elimen
suunnittelemia toimenpiteiti koskevan
kantansa, joka voidaan ottaa huomioon
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Tarkistus 51

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

86 a artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jisenvaltiot voivat pidttid, etti ne
eivit sovella titi lukua sellaisiin
rajatylittiviin yhtiomuodon muutoksiin,
joissa yhtend osapuolena on osuuskunta,

PR\1161004FI.docx

Yhtion sisdiisessdi péiditoksenteossa;

(13) ’osallistumisella’ henkilostod
edustavan elimen ja/tai henkiloston
edustajien vaikuttamista yhtion asioihin
siten, ettd heilli on oikeus valita tai
nimittid osa yhtion valvonta- tai
hallintoelimen jisenistd tai oikeus
hyviiksyd joidenkin tai kaikkien yhtion
valvonta- tai hallintoelimen jisenten
nimittiminen ja/tai vastustaa siti;

(14) ’keinotekoisella jirjestelylli’
yhtiorakennetta, joka perustetaan unionin
ja kansallista oikeutta viidrin kéyttien tai
sithen vilpillisesti vedoten vidrinkiyttoon
liittyviin tarkoituksiin, kuten
tyontekijoiden, velkojien tai
viilhemmistoosakkeenomistajien
sddntelyyn ja sopimuksiin perustuvien
oikeuksien tai henkiloston osallistumista
koskevien sdidntojen tai
sosiaaliturvamaksujen kiertiimiseen tai
sellaisten verovelvoitteiden kiertimiseen,
Jjotka olisi normaalisti maksettava
syntyneistd voitoista, esimerkiksi
perustamalla kuvitteellinen yritys, joka ei
toteuta merkittivid taloudellista toimintaa
tukenaan henkilostid, laitteistoja, varoja
Jja toimitiloja, erityisesti "postilaatikkona”
tai ”bulvaanina” toimivan tytiryhtion
tapauksessa.”

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.
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silloinkaan kun kyseinen osuuskunta
kuuluisi 86 a artiklan 1 kohdassa
sdddetyn pidomayhtion mddritelmdn
piiriin.

Tarkistus 52

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

86 b artikla

Komission teksti

86 b artikla
Mddritelmiit
Tdssd luvussa tarkoitetaan

(1) ’padomayhtiolli’, jiljempdnd
’yhtio’, liitteessd Il luetellun tyyppistii
yhtiotis;

(2) ’rajatylittivilld yhtiomuodon
muuttamisella’ jirjestelyd, jolla yhtio,
ilman etti se puretaan tai asetetaan
selvitystilaan, muuttaa oikeudellisen
muodon, jolla se on rekisteroity
lihtojdsenvaltiossa, kohdejisenvaltion
yhtion oikeudelliseksi muodoksi ja siirtiii
vihintidn sddntomddrdisen
toimipaikkansa kohdejisenvaltioon
sdilyttien oikeushenkilollisyytensds

3) ’lihtojisenvaltiolla’ jisenvaltiota,
jossa yhtio on rekisterdity oikeudellisessa
muodossaan ennen rajatylittiviii
yhtiomuodon muuttamista;

4) ’kohdejisenvaltiolla’ jisenvaltiota,
Jjossa yhtio rekisteroidddn rajatylittiviin
yhtiomuodon muuttamisen tuloksena;

(5) ’rekisterilld’ 16 artiklan

1 kohdassa tarkoitettua keskus-, kauppa-
tai yhtiorekisteridy;

(6) ’yhtiomuotoaan muuttaneella
yhtiolla’ kohdejisenvaltiossa

PE625.524v02-00 46/99

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus
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muodostettua uutta yhtiotd siitd pdivdsti
alkaen, jona rajatylittivi yhtiomuodon
muutos tulee voimaan.

TarKkistus 53

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

86 c artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd silloin kun yhti6 aikoo toteuttaa
rajatylittdvan yhtiomuodon muutoksen,
lihto- ja kohdejiisenvaltiot varmistavat,
ettd rajatylittdvd yhtiomuodon muutos
tayttdd 2 kohdassa vahvistetut edellytykset.

Tarkistus 54
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Direktiivi (EU) 2017/1132
86 c artikla — 2 kohta — c a alakohta (uusi)

Komission teksti

PR\1161004FI.docx

Or. en

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd silloin kun yhti6 aikoo toteuttaa
rajatylittdvan yhtiomuodon muutoksen,
tuomioistuin, notaari tai lihto- ja
kohdejisenvaltioiden muu toimivaltainen
viranomainen varmistavat, etti
rajatylittivd yhtiomuodon muutos tdyttaa
2 kohdassa vahvistetut edellytykset.

Or. en

Tarkistus

(c a) yhtiéon sovelletaan menettelyjd,
Jjotka liittyviit sosiaaliturvapetoksiin tai
tyontekijoiden oikeuksien rikkomiseen, tai
kun on syytd epidiilld petosta tai oikeuksien
rikkomista;

Or. en
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Tarkistus 55

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

86 c artikla — 2 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(d a) yhtioon sovelletaan tarkistuksia,
tarkastuksia ja tutkimuksia, joista
sdddetdin Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2006/123/EY

VI luvussa tai Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivissi 2014/67/EU." ®

1« Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2006/123/EY, annettu

12 pdivind joulukuuta 2006, palveluista
sisamarkkinoilla, EUVL L 376,
27.12.2006, s. 36—68.

b Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2014/67/EU, annettu 15 pdivind
toukokuuta 2014, palvelujen tarjoamisen
yhteydessii tapahtuvasta tyontekijoiden
lihettimisestd tyohon toiseen
jdsenvaltioon annetun

direktiivin 96/71/EY tiytintoonpanosta
sekd hallinnollisesta yhteistyosti
sisimarkkinoiden
tietojenvaihtojiirjestelmdissi annetun
asetuksen (EU) N:o 1024/2012 (IMI-
asetus) muuttamisesta (EUVL L 159,
28.5.2014, s. 11-31).

Or. en
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Tarkistus 56
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Direktiivi (EU) 2017/1132
86 c artikla — 2 kohta — d b alakohta (uusi)

Komission teksti

PR\1161004FI.docx

Tarkistus

(d b) keneen tahansa yhtion johtajista
kohdistetaan kurinpitomenettelyji tai
rikosoikeudellisia seuraamuksia tai he
ovat litketoimintakiellossa missi tahansa
Jjdsenvaltiossa, jossa yhtiolli on toimintaa,
sanotun kuitenkaan vaikuttamatta
syyttomyysolettamaan, jota sovelletaan
rikosoikeudellisiin menettelyihin, ja
muihin perusoikeuksiin. Tiissd yhteydessii
on otettava huomioon seuraavat seikat:

i. rikostuomiot tai meneillidn olevat
syytetoimet, erityisesti liittyen rikoksiin,
joihin sovelletaan pankkitoimintaa,
rahoitus-, arvopaperi- ja
vakuutustoimintaa,
arvopaperimarkkinoita tai rahoitus- tai
maksuvilineiti koskevaa lainsddddintod,
kuten rahanpesusta, lahjonnasta,
markkinoiden manipuloinnista tai
sisdpiirikaupoista ja koronkiskonnasta
annettuja lakeja;

ii. epdrehellisyys-, petos tai talousrikokset;
iii. verorikokset ja

iv. muut sellaisten lakien nojalla
rikoksiksi katsottavat, jotka liittyvit
yhtioihin, konkursseihin,
maksukyvyttomyyteen tai
kuluttajansuojaan;

v. muut asiaankuuluvat nykyiset tai
aiemmat toimet, joita jokin sdidntelyelin
tai ammattialajirjesto on toteuttanut
pankki-, rahoitus-, arvopaperi- tai
vakuutustoimintaa koskevien
asianomaisten sdiidinndsten noudattamatta
jéttimisen johdosta.

Or. en

PE625.524v02-00

Fl



Tarkistus 57

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

86 c artikla — 2 kohta — e alakohta

Komission teksti

(e) kansalliset viranomaiset ovat
toteuttaneet ennaltachkiisevid
toimenpiteitd a, b tai d alakohdassa
tarkoitettujen menettelyjen aloittamisen
valttamiseksi.

Tarkistus 58

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

86 c artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd 1dhtdjasenvaltion toimivaltainen
viranomainen ei anna lupaa yhtidomuodon
muuttamiselle silloin, kun se katsoo asiaa
tutkittuaan ja otettuaan huomioon kaikki
asiaankuuluvat tosiseikat ja olosuhteet, etti
kyseessd on keinotekoinen jérjestely, jolla
pyritidin saamaan perusteettomia
veroetuja tai oikeudettomasti rajoittamaan
tyontekijoiden, velkojien tai
vihemmistojisenten lakisdidteisid tai
sopimusperusteisia oikeuksia.

PE625.524v02-00

Tarkistus

(e) kansalliset viranomaiset ovat
toteuttaneet ennaltachkiisevid
toimenpiteitd a, b, ¢ tai d alakohdassa
tarkoitettujen menettelyjen aloittamisen
valttamiseksi.

Or. en

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd 1dhtdjasenvaltion toimivaltainen
viranomainen ei anna lupaa yhtidomuodon
muuttamiselle silloin, kun se katsoo asiaa
tutkittuaan ja otettuaan huomioon kaikki
asiaankuuluvat tosiseikat ja olosuhteet, etti
kyseessé on keinotekoinen jérjestely.
Rajatylittivin yhtiomuodon muutoksen
toteuttavan yhtion on osoitettava
todennettavissa olevien objektiivisten
tekijoiden perusteella, etti yhtio on
tosiasiallisesti sijoittautunut
kohdejiisenvaltioon ja harjoittaa sielli
tosiasiallisesti taloudellista toimintaa
mdirittelemdttomdn ajan.

Rajatylittivin yhtiomuodon muutoksen
toteuttavan yhtion on oletettava
sijoittautuneen kohdejiisenvaltioon ja
tosiasiallisesti harjoittavan taloudellista

PR\1161004FI.docx



Tarkistus 59

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

86 d artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Rajatylittdvan yhtimuodon
muutoksen toteuttavan yhtion johto- tai
hallintoelimen on laadittava rajatylittavia
yhtidmuodon muuttamista koskeva
suunnitelma. Suunnitelmasta on kiytdva
ilmi vihintian

PR\1161004FI.docx

toimintaa, kun se pystyy osoittamaan, etti
silld on kyseisessd jisenvaltiossa kiintedi
toimipaikka, jonka toiminta on
luonteeltaan pysyvid, ettd sillid on
hallintoelin ja ettii silli on aineelliset
edellytykset kdydi
litketoimintaneuvotteluja kolmansien
osapuolien kanssa siten, ettd niiden ei
tarvitse olla suoraan tekemisissii
ulkomailla sijaitsevan emoyhtion kanssa,
vaan ne voivat harjoittaa liiketoimintaa
sijoittautumisen edellytykset tiyttivissd
toimipaikassa.

Or. en

Tarkistus

1. Rajatylittdvan yhtimuodon
muutoksen toteuttavan yhtion johto- tai
hallintoelimen on laadittava rajatylittavia
yhtiémuodon muuttamista koskeva
suunnitelma. Rajatylittivid yhtiomuodon
muuttamista koskeva suunnitelma. Jos
yhtioon sovelletaan henkiloston
osallistumismahdollisuuksia yhtion
hallituksen tasolla, hallitus on otettava
mukaan, kun pdiitetidn suunnitelmasta
kansallisen oikeuden ja kdytinnon
mukaisesti. Suunnitelmasta on kdytava
ilmi vahintddn

Or. en

PE625.524v02-00

Fl



Tarkistus 60

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

86 d artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus
(a) 1dhtdjésenvaltion yhtion (a) 1dhtdjésenvaltion yhtion
oikeudellinen muoto, nimi ja oikeudellinen muoto, nimi,
sddntomddrdiinen kotipaikka; sddntomddrdisen kotipaikan sijainti;
Or. en
Tarkistus 61
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132
86 d artikla — 1 kohta — d a alakohta (uusi)
Komission teksti Tarkistus
(d a) yksityiskohtaiset tiedot
pldkonttorin tai pidtoimipaikan
siirtdimisestd,;
Or. en
Tarkistus 62
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132
86 d artikla — 1 kohta — h alakohta
Komission teksti Tarkistus
(h) yhtidmuotoaan muuttaneen yhtion (h) yhtidmuotoaan muuttaneen yhtion
hallinto-, johto-, valvonta- tai hallinto-, johto-, valvonta- tai
tarkastuselimen jdsenille mahdollisesti tarkastuselimen jdsenille mahdollisesti
myOnnettdvét erityisetuudet; myonnettavit erityisetuudet tai lisdpalkat
Jja bonukset, jotka liittyviit yhtiomuodon
muuttamiseen;

PE625.524v02-00 52/99 PR\1161004FI.docx



Tarkistus 63

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

86 d artikla — 1 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 64

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

86 d artikla — 1 kohta — k alakohta

Komission teksti

(k) tarvittaessa tiedot menettelyista,
joiden mukaisesti mééritetddn
yksityiskohtaiset sddnnét tyontekijoiden
osallistumisesta 86 1 artiklan mukaisesti
niiden oikeuksien médrittelyyn, jotka
koskevat tyontekijoiden osallistumista
yhtidmuotoaan muuttaneessa yhtidssé ja
kyseisid sddntdjd koskevat mahdolliset
vaihtoehdot.

PR\1161004FI.docx

Or. en

Tarkistus

(i a) rajatylittivin yhtiomuodon
muutoksen seuraukset tyontekijoille,
kuten todenndikoiset muutokset, jotka
liittyviit tyovoimaan, sen organisointiin tai
tiettyjen tyotehtiivien tyonkuvaukseen tai
paikkaan, ja seuraukset ndissd
tyotehtiivissd tyoskenteleville
tyontekijoille, mukaan lukien yhtion
tytiryhtiot ja sivuliikkeet, jotka sijaitsevat
Jjdsenvaltioissa ja joissa rajatylittivin
yhtiomuodon muutos toteutetaan;

Or. en

Tarkistus

(k) rajatylittivien yhtiomuodon
muutosten todenndkoiset vaikutukset
tyontekijoille annettaviin tietoihin
menettelyistd, joiden mukaisesti
médritetddn yksityiskohtaiset sadnnot
tyontekijoiden tiedonsaannista,
kuulemisesta ja osallistumisesta

86 1 artiklan mukaisesti niiden oikeuksien
maédrittelyyn, jotka koskevat tyontekijoiden
osallistumista yhtidmuotoaan muuttaneessa
yhtiossi ja kyseisid sddntdjd koskevat

PE625.524v02-00

Fl



Tarkistus 65
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Direktiivi (EU) 2017/1132
86 d artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE625.524v02-00

Fl

mahdolliset vaihtoehdot.

Or. en

Tarkistus

1 a. Ennen kuin johto- tai hallintoelin
pidttid rajatylittiviid yhtiomuodon
muuttamista koskevasta suunnitelmasta,
eurooppalaiselle yritysneuvostolle ja
rajatylittivin yhtiomuodon muutoksen
toteuttavan yhtion tyontekijoiden
edustajille tai siind tapauksessa, etti
tyontekijoilli ei ole edustajia, itse
tyontekijoille ja yhtiossd edustettuina
oleville ammattiliitoille olisi tiedotettava
ehdotetusta siirrosta ja niitd olisi kuultava
siitii direktiivin 2002/14/EY' * 4 artiklan
mukaisesti.

1« Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2002/14/EY, annettu 11 piivind
maaliskuuta 2002, tyontekijoille
tiedottamista ja heidin kuulemistaan
koskevista yleisisti puitteista Euroopan
yhteisossii - Luonnos tyontekijoiden
edustusta koskevaksi Euroopan
parlamentin, neuvoston ja komission
yhteiseksi julistukseksi (EYVL L 80,
23.3.2002, s. 29-34).

Or. en

PR\1161004FI.docx



Tarkistus 66

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

86 e artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Tadmén artiklan 1 kohdassa
tarkoitettu kertomus on asetettava ainakin
sdhkoisesti jdsenten saataville vahintdin
kaksi kuukautta ennen 86 1 artiklassa
tarkoitettua yhtiokokousta. Kertomus on
asetettava myo0s rajatylittdvin yhtiomuodon
muutoksen toteuttavan yhtion
tyontekijoiden edustajien saataville tai
siind tapauksessa, ettd tyontekijoilld ei ole
edustajia, itse tyontekijoiden saataville.

Tarkistus 67

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

86 e artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Kertomusta ei kuitenkaan vaadita
silloin, kun rajatylittiiviin yhtiomuodon
muutoksen toteuttavan yhtion kaikki
jdsenet ovat sopineet luopuvansa tistdi
vaatimuksesta.

PR\1161004FI.docx

55/99

Tarkistus

3. Tadmén artiklan 1 kohdassa
tarkoitettu kertomus on asetettava ainakin
sahkoisesti jdsenten saataville véhintddn
kaksi kuukautta ennen 86 i artiklassa
tarkoitettua yhtiokokousta. Kertomus on
samanaikaisesti asetettava myos
eurooppalaisen yritysneuvoston ja
rajatylittivdn yhtiomuodon muutoksen
toteuttavan yhtion tyontekijoiden
edustajien saataville tai siind tapauksessa,
ettd tyontekijoilld ei ole edustajia, itse
tyontekijoiden ja yhtion ammattiliittojen
saataville.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

PE625.524v02-00

Fl
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Tarkistus 68

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

86 f artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

(b) rajatylittdvdn yhtiomuodon
muutoksen vaikutukset tyosuhteiden
turvaamisen osalta;

Tarkistus 69

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

86 f artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

(c) mahdolliset ydehtojen ja yhtion
toimipaikkojen olennaiset muutokset;

Tarkistus 70

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

86 f artikla — 2 kohta — d alakohta

Komission teksti

(d) koskevatko a, b ja ¢ alakohdassa
esitetyt tekijat myds yhtion mahdollisia
tytaryhtioita.

PE625.524v02-00

Tarkistus

(b) rajatylittivdn yhtiomuodon
muutoksen vaikutukset tydsuhteiden ja
tyontekijoiden osallistumisen osalta
samoin kuin niiden turvaamiseksi
toteutettavat toimet,

Or. en

Tarkistus

(©) mahdolliset olennaiset muutokset
tyoehtoihin — myos tyoehtosopimusten
kautta — ja yhtion toimipaikkoihin;

Or. en

Tarkistus

(d) koskevatko a, b ja ¢ alakohdassa
esitetyt tekijat myds yhtion mahdollisia
tytiryhtioitd tai sivuliikkeitii;

56/99 PR\1161004FI.docx



Or. en

Tarkistus 71

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

86 fartikla — 2 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(d a) tietoa menettelyistd, jotka liittyviit
yhtiomuotoaan muuttaneen yhtion
tyontekijoiden tiedonsaanti-, kuulemis- ja
osallistumisoikeuksia koskeviin
Jjérjestelyihin timdn direktiivin
sddannosten mukaisesti;

Or. en

Tarkistus 72

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

86 f artikla — 2 kohta — d b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(d b) rajatylittivin yhtiomuodon
muutoksen vaikutukset yhtion tulevaan
litketoimintaan ja johdon strategiseen
suunnitelmaan;

Or. en

Tarkistus 73

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

86 fartikla — 2 kohta — d c alakohta (uusi)

PR\1161004FI.docx 57/99 PE625.524v02-00



Komission teksti

Tarkistus 74
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Direktiivi (EU) 2017/1132
86 fartikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE625.524v02-00

Fl

Tarkistus

(dc) yhtiomuodon muuttamista
vastustavien jisenten kdytettivissd olevat
oikeudet ja oikeussuojakeinot;

Or. en

Tarkistus

2a. Ennen kuin johto- tai hallintoelin
pldttid jisenille annettavasta
kertomuksesta rajatylittiviin yhtiomuodon
muutoksen toteuttavan yhtion
tyontekijoiden edustajille tai siind
tapauksessa, ettd tyontekijoilld ei ole
edustajia, itse tyontekijoille olisi
tiedotettava ehdotetusta siirrosta ja heitii
olisi kuultava siiti

direktiivin 2002/14/EY' * 4 artiklan
mukaisesti.

1« Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2002/14/EY, annettu 11 piivind
maaliskuuta 2002, tyontekijoille
tiedottamista ja heidin kuulemistaan
koskevista yleisisti puitteista Euroopan
yhteisossii - Luonnos tyontekijoiden
edustusta koskevaksi Euroopan
parlamentin, neuvoston ja komission
yhteiseksi julistukseksi (EYVL L 80,
23.3.2002, s. 29-34).

Or. en

PR\1161004FI.docx



Tarkistus 75

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

86 f artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Témén artiklan 1 kohdassa
tarkoitettu kertomus on asetettava ainakin
sahkoisesti rajatylittdvin yhtiomuodon
muutoksen toteuttavan yhtion
tyontekijoiden edustajien saataville tai
siind tapauksessa, ettd tyontekijoilld ei ole
edustajia, itse tyontekijoiden saataville
véhintadn kaksi kuukautta ennen

86 1 artiklassa tarkoitettua yhtiokokousta.
Kertomus on asetettava myos rajatylittdvin
yhtidmuodon muutoksen toteuttavan yhtion
jdsenten saataville.

Tarkistus 76

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

86 f artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jos rajatylittivan yhtiomuodon
muutoksen toteuttavan yhtion johto- tai
hallintoelin saa kansallisen lainsdddédnnon
mukaisesti annettavan tyontekijoidensa
edustajien tai siind tapauksessa, etti
tyontekijoilla ei ole edustajia, itse
tyontekijoiden lausunnon hyvissé ajoin,
lausunnosta on ilmoitettava jésenille ja
liitettévd se kertomukseen.

PR\1161004FI.docx

Tarkistus

3. Tadmén artiklan 1 kohdassa
tarkoitettu kertomus on asetettava ainakin
sdhkoisesti eurooppalaisen
yritysneuvoston ja rajatylittdvin
yhtidmuodon muutoksen toteuttavan yhtion
tyontekijoiden edustajien saataville tai
siind tapauksessa, ettd tyontekijoilld ei ole
edustajia, itse tyontekijoiden saataville
véahintdin kaksi kuukautta ennen

86 1artiklassa tarkoitettua yhtikokousta.
Kertomus on asetettava myos yhtiossd
edustettuina olevien ammattiliittojen ja
rajatylittdvdn yhtiomuodon muutoksen
toteuttavan yhtion jdsenten saataville.

Or. en

Tarkistus

4. Rajatylittdvin yhtimuodon
muutoksen toteuttavan yhtion johto- tai
hallintoelin pyytiid saada esittiii
kansallisen lainsdddanndn mukaisesti
annettavan tyontekijoidensd edustajien tai
siind tapauksessa, ettd tyontekijoilld ei ole
edustajia, itse tyontekijoiden lausunnon
yhden kuukauden kuluessa. Lausunnosta
on ilmoitettava jdsenille ja liitettdva se
kertomukseen.

Or. en

PE625.524v02-00

Fl



Tarkistus 77

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

86 g artikla — otsikko

Komission teksti

86 g artikla:

Riippumattoman asiantuntijan suorittama
tarkastus

Tarkistus 78

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

86 g artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

1. Jdsenvaltioiden on varmistettava, etti
rajatylittdvdn yhtiomuodon muutoksen
toteuttava yhtio esittdd vihintdén kaksi
kuukautta ennen 86 i artiklassa tarkoitettua
yhtiokokousta hakemuksen 86 m artiklan

1 kohdan mukaisesti nimetylle
toimivaltaiselle viranomaiselle
asiantuntijan nimittimiseksi tutkimaan ja
arvioimaan rajatylittdvia yhtiomuodon
muuttamista koskevan suunnitelman ja

86 e ja 86 fartiklassa tarkoitetut
kertomukset tdmén artiklan 6 kohdassa
saddettyjen edellytysten mukaisesti.

PE625.524v02-00

Tarkistus

86 g artikla:

Toimivaltaisen viranomaisen suorittama
tarkastus

Or. en

Tarkistus

1. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ctti
rajatylittdvdn yhtiomuodon muutoksen
toteuttava yhtio esittdd vahintdén kaksi
kuukautta ennen 86 i artiklassa tarkoitettua
yhtiokokousta hakemuksen 86 m artiklan
1 kohdan mukaisesti nimetylle
toimivaltaiselle viranomaiselle, jotta
kyseinen viranomainen arvioi
rajatylittivdd yhtiomuodon muuttamista
koskevan suunnitelman ja 86 e ja

86 fartiklassa tarkoitetut kertomukset
tdmén artiklan 6 kohdassa sidddettyjen
edellytysten mukaisesti.

Or. en

PR\1161004FI.docx



Tarkistus 79

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

86 g artikla — 1 kohta — 2 alakohta — johdantokappale

Komission teksti

Asiantuntijan nimittimisti koskevaan
hakemukseen on liitettdva seuraavat
asiakirjat:

Tarkistus 80

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

86 g artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Toimivaltainen viranomainen
nimittdd riippumattoman asiantuntijan
viiden tyopiiivin kuluessa 1 kohdassa
tarkoitetun hakemuksen jiittimisestd ja
suunnitelman ja kertomusten
vastaanottamisesta. Asiantuntijan on
oltava rajatylittiviin yhtiomuodon
muutoksen toteuttavasta yhtiostii
riippumaton luonnollinen tai
oikeushenkilo lihtojisenvaltion

lainsdiddinnostd riippuen. Jisenvaltioiden

on otettava asiantuntijan
riippumattomuutta arvioidessaan
huomioon direktiivin 2006/43/EY 22 ja
22 b artiklan sdinnokset.

PR\1161004FI.docx

61/99

Tarkistus

Arviointia koskevaan hakemukseen on
liitettdva seuraavat asiakirjat:

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

PE625.524v02-00
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Tarkistus 81

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

86 g artikla — 3 kohta — johdantokappale

Komission teksti

3. Asiantuntijan on laadittava
kirjallinen lausunto, johon on sisdllyttdva
vihintddn seuraavat tiedot:

TarKkistus 82

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

86 g artikla — 4 kohta

Komission teksti

4, Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd riippumattomalla asiantuntijalla on
oikeus hankkia rajatylittdvdn yhtiomuodon
muutoksen toteuttavalta yhtioltd kaikki
asiaankuuluvat tiedot ja asiakirjat ja
toteuttaa kaikki tarvittavat selvitykset
todentaakseen kaikki suunnitelmassa tai
johdon kertomuksissa olevat tiedot.
Asiantuntijalla on myds oikeus
vastaanottaa huomautuksia ja lausuntoja
yhtion tyontekijoiden edustajilta tai siind
tapauksessa, ettd tyontekijoillé ei ole
edustajia, itse tyontekijoiltd ja myds yhtion
velkojilta ja jésenilta.

PE625.524v02-00

Tarkistus

3. Kuultuaan kolmansia osapuolia,
joilla on kohtuullinen intressi yhtion
yhtiomuodon muutokseen, toimivaltaisen
viranomaisen on laadittava kirjallinen
lausunto, johon on sisdllyttdva vihintddn
seuraavat tiedot:

Or. en

Tarkistus

4, Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd toimivaltaisella viranomaisella on
oikeus hankkia rajatylittivdn yhtiomuodon
muutoksen toteuttavalta yhtioltd kaikki
asiaankuuluvat tiedot ja asiakirjat ja
toteuttaa kaikki tarvittavat selvitykset
todentaakseen kaikki suunnitelmassa tai
johdon kertomuksissa olevat tiedot.
Toimivaltaisen viranomaisen on lisiksi
voitava tarvittaessa esittid kysymyksii
kohdejiisenvaltion toimivaltaiselle
viranomaiselle, ja silli on oltava oikeus
vastaanottaa huomautuksia ja lausuntoja
yhtion tyontekijoiden edustajilta tai siind
tapauksessa, ettd tyontekijoill ei ole
edustajia, itse tyontekijoiltd ja myds yhtion
velkojilta ja jésenilta.

Or. en
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Tarkistus 83

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

86 g artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd riippumattomalle asiantuntijalle
toimitettuja tietoja voidaan kayttda
ainoastaan niiden lausuntojen laadinnassa
ja ettd luottamuksellisia tietoja, mukaan
lukien liikesalaisuudet, ei paljasteta.
Asiantuntija voi tarvittaessa toimittaa
tillaisia luottamuksellisia tietoja
sisdltivin erillisen asiakirjan

86 m artiklan 1 kohdan mukaisesti
nimetylle toimivaltaiselle viranomaiselle,
ja kyseinen erillinen asiakirja asetetaan
vain rajatylittivin yhtiomuodon
muutoksen toteuttavan yhtion saataville
eikd sitd paljasteta ulkopuolisille.

Tarkistus 84

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

86 g artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Jisenvaltioiden on vapautettava
komission suosituksessa 2003/361/EY (**)
mdiritetyt *mikroyritykset’ ja ’pienet
yritykset’ tamdn artiklan sidnnosten
vaatimuksista.

PR\1161004FI.docx

Tarkistus

5. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd toimivaltaiselle viranomaiselle
toimitettuja tietoja voidaan kayttda
ainoastaan niiden lausuntojen laadinnassa
ja ettd luottamuksellisia tietoja, mukaan
lukien liikesalaisuudet, ei paljasteta muille
kuin tyontekijoiden edustajille kansallisen
lainsdddinnon ja kiytinnon mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

PE625.524v02-00
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Tarkistus 85

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

86 g a artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 86

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

86 h artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

(c) ilmoitus rajatylittdvén yhtidmuodon
muutoksen toteuttavan yhtion jésenille,
velkojille ja tyontekijoille siité, ettd ne
voivat toimittaa ennen yhtiokokousta
ensimmadisen alakohdan a ja b alakohdassa
tarkoitettuja asiakirjoja koskevia
huomautuksia yhtidlle ja 86 m artiklan

1 kohdan mukaisesti nimetylle
toimivaltaiselle viranomaiselle.

PE625.524v02-00

Tarkistus

86 g a artikla (uusi)
Estimiittd jittiminen

Liéhtojisenvaltion toimivaltaisen
viranomaisen pdiitoksen, joka koskee
yhtiomuodon muutosta edeltivin
todistuksen antamista, tai
kohdejisenvaltion vastaavan
viranomaisen hyviiksynndn ei pidi estiid
ndiden valtioiden viranomaisia
toteuttamasta myohemmin menettelyjii tai
tekemdistd pdditoksidi esimerkiksi
verotuksen alalla.

Or. en

Tarkistus

(c) ilmoitus rajatylittdvin yhtidmuodon
muutoksen toteuttavan yhtion jésenille,
velkojille ja tyontekijoille tai
ammattiliitoille siiti, ettd ne voivat
toimittaa ennen yhtidkokousta
ensimmadisen alakohdan a ja b alakohdassa
tarkoitettuja asiakirjoja koskevia
huomautuksia yhtidlle ja 86 m artiklan

1 kohdan mukaisesti nimetylle
toimivaltaiselle viranomaiselle.

Or. en

PR\1161004FI.docx



Tarkistus 87

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

86 h artikla — 4 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltiot voivat kuitenkin tapauksissa,
joissa on perusteltua syyti epiilld petosta,
edellyttdd henkilokohtaista kayntiad
toimivaltaisen viranomaisen luona.

Tarkistus 88

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

86 i artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Ottaen tarvittaessa huomioon 86 e,
86 fja 86 g artiklassa tarkoitetut
kertomukset ja lausunnot yhtiomuodon
muutoksen toteuttavan yhtion yhtiokokous
paittia paatoslauselmalla, hyviksyyko se
rajatylittivdd yhtiomuodon muuttamista
koskevan suunnitelman. Yhtion on
ilmoitettava 86 m artiklan 1 kohdan
mukaisesti nimetylle toimivaltaiselle
viranomaiselle yhtiokokouksen
padtoksesta.

PR\1161004FI.docx

Tarkistus

Jasenvaltiot voivat kuitenkin tapauksissa,
joissa on syytd epdilld petosta, edellyttdd
henkilokohtaista kdyntid toimivaltaisen
viranomaisen luona.

Or. en

Tarkistus

1. Ottaen tarvittaessa huomioon 86 e,
86 fja 86 g artiklassa tarkoitetut
kertomukset ja lausunnot yhtiomuodon
muutoksen toteuttavan yhtion yhtiokokous
paittia paatoslauselmalla, hyviksyyko se
rajatylittdvdd yhtiomuodon muuttamista
koskevan suunnitelman. Ennen pidtoksen
tekemistii yhtion tyontekijoiden edustajille
on pitinyt tiedottaa asiasta ja heiti on
pitiinyt kuulla sen johdosta oikea-
aikaisesti ja siten, etti tyontekijoiden
ndkemykset on voitu ottaa huomioon
direktiivin 2002/14/EY' “ ja soveltuvilta
osin direktiivien 2009/98/EY'? ja
2001/86/EY' ¢ mukaisesti. Yhtion on
ilmoitettava 86 m artiklan 1 kohdan
mukaisesti nimetylle toimivaltaiselle
viranomaiselle yhtiokokouksen
padtoksesta.

65/99 PE625.524v02-00
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Tarkistus 89
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Direktiivi (EU) 2017/1132
86 1 artikla — otsikko

Komission teksti

86 1 artikla

Henkil6ston osallistuminen

PE625.524v02-00

Fl

1« Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2002/14/EY, annettu 11 piivind
maaliskuuta 2002, tyontekijoille
tiedottamista ja heidin kuulemistaan
koskevista yleisisti puitteista Euroopan
yhteisossii - Luonnos tyontekijoiden
edustusta koskevaksi Euroopan
parlamentin, neuvoston ja komission
yhteiseksi julistukseksi, EYVL L 80,
23.3.2002, s. 29-34.

b Komission direktiivi 2009/98/EY,
annettu 4 pdivind elokuuta 2009,
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 98/8/EY muuttamisesta
boorihapon lisiidimiseksi tehoaineena
liitteeseen I, EUVL L 203, 5.8.2009, s. 58—
61.

1< Neuvoston direktiivi 2001/86/EY,
annettu 8 pdivind lokakuuta 2001,
eurooppayhtion sddntdjen
tiydentimisesti henkilostoedustuksen
osalta, EYVL L 294, 10.11.2001, s. 22-32.

Or. en

Tarkistus

86 1 artikla

Henkiléstolle tiedottaminen ja henkiloston
kuuleminen ja osallistuminen

Or. en
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Tarkistus 90

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

86 1 artikla — -1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

-1 a. Laatiessaan yhtiomuodon
muutoksen toteuttamista koskevan
suunnitelman osallistuvien yhtioiden
johto- tai hallintoelinten on
mahdollisimman pian yhtiomuodon
muuttamista koskevan suunnitelman
julkaisemisen jilkeen toteutettava
tarpeelliset toimet, mukaan lukien
tiedottaminen osallistuvien yhtioiden,
asianomaisten tytiryhtioiden tai
toimipaikkojen henkiloydestd ja niiden
henkilostomddrdstd, aloittaakseen
neuvottelut yhtioiden henkiloston
edustajien kanssa yhtiomuodon
muuttamisen kautta muodostettavan
yhtion tai muodostettavien yhtiéiden
henkilostoedustusta koskevista

Jarjestelyistii.

Or. en
Tarkistus 91
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132
86 l artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

2. Kohdejdsenvaltiossa mahdollisesti 2. Kohdejdsenvaltiossa mahdollisesti
voimassa olevia henkil6ston osallistumista voimassa olevia henkil6ston osallistumista
koskevia sdintdja ei kuitenkaan sovelleta, koskevia sdintdja ei kuitenkaan sovelleta,
jos rajatylittdvén yhtiomuodon muutoksen jos rajatylittdvin yhtiomuodon muutoksen
toteuttavan yhtion tyontekijoiden toteuttavan yhtion tyontekijoiden
keskimédardinen lukuméiri on timéan keskimaardinen lukuméaara on timan
direktiivin 86 d artiklassa tarkoitetun direktiivin 86 d artiklassa tarkoitetun
rajatylittivdd yhtiomuodon muuttamista rajatylittivdd yhtiomuodon muuttamista
PR\1161004FI.docx 67/99 PE625.524v02-00
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koskevan suunnitelman julkaisemista
edeltdvan kuuden kuukauden ajanjakson
aikana ollut neljd viidesosaa
ldhtdjdsenvaltion lainsdddanndssa
saddetystd sovellettavasta raja-arvosta,
jonka ylittiminen johtaa

direktiivin 2001/86/EY 2 artiklan

k kohdassa tarkoitettuun tyontekijoiden
osallistumiseen, tai jos kohdejdsenvaltion
kansallisessa lainsdddannossa ei sdadeta

TarKkistus 92

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

86 1 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

(a) vahintddn samanlaajuisesta
henkildston osallistumisesta kuin
asianomaisessa yhtiossd ennen
yhtidmuodon muuttamista mitattuna
henkildston edustajien osuutena hallituksen
tai muun hallintoelimen tai niiden
komiteoiden jdsenisté taikka sellaisen
johtoryhmén jésenistd, jonka toimivaltaan
kuuluvat yhtion tulosyksikot, kun edelld
mainittuihin elimiin sovelletaan
henkilOston osallistumista; tai

Tarkistus 93

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

86 l artikla — 3 kohta — johdantokappale

PE625.524v02-00

koskevan suunnitelman julkaisemista
edeltdvan kuuden kuukauden ajanjakson
aikana ollut kaksi kolmasosaa
ldhtdjdsenvaltion lainsddddnndssa
saddetystd sovellettavasta raja-arvosta,
jonka ylittdminen johtaa

direktiivin 2001/86/EY 2 artiklan

k kohdassa tarkoitettuun tyontekijoiden
osallistumiseen, tai jos kohdejdsenvaltion
kansallisessa lainsdddannossa ei sdddetd

Or. en

Tarkistus

(a) véihintddn samanlaajuisesta ja
samanlaisesta henkiloston osallistumisesta
kuin asianomaisessa yhtidssd ennen
yhtidmuodon muuttamista mitattuna
henkiloston edustajien osuutena hallituksen
tai muun hallintoelimen tai niiden
komiteoiden jdsenisté taikka sellaisen
johtoryhmén jésenistd, jonka toimivaltaan
kuuluvat yhtion tulosyksikot, kun edelld
mainittuihin elimiin sovelletaan
henkiloston osallistumista; tai

Or. en

PR\1161004FI.docx



Komission teksti

3. Edelld timén artiklan 2 kohdassa
tarkoitetuissa tapauksissa jasenvaltioiden
on sdddettivd henkildston osallistumisesta
yhtidmuotoaan muuttaneessa yhtidsséd seké
henkildston osallistumisesta sithen
liittyvien oikeuksien méadrittelyyn
soveltuvin osin ja jollei timén artiklan 4—
7 kohdasta muuta johdu, asetuksen (EY)
N:0 2157/2001 12 artiklan 2, 3 ja 4 kohtaan
sekd direktiivin 2001/86/EY seuraaviin
sadnnoksiin sisédltyvien periaatteiden ja
menettelyjen mukaisesti:

Tarkistus 94

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

86 1 artikla — 3 kohta — b alakohta

Komission teksti

(b) 4 artiklan 1 kohta, 4 artiklan
2 kohdan a, g ja h alakohta, 4 artiklan
3 kohta seki 4 artiklan 4 kohta;

Tarkistus 95

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

86 l artikla — 3 kohta — g alakohta

PR\1161004FI.docx

69/99

Tarkistus

3. Yhtiomuotoaan muuttaneen yhtion
tyontekijoille tiedottaminen ja heidiin
kuulemisensa ja osallistumisensa ndiden
oikeuksien mdidrittelyyn. Edelld timéin
artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa
tapauksissa jdsenvaltioiden on sdddettava
henkil6ston osallistumisesta
yhtidmuotoaan muuttaneessa yhtidssé seké
henkildston osallistumisesta siithen
liittyvien oikeuksien méadrittelyyn
soveltuvin osin ja jollei timén artiklan 4—

7 kohdasta muuta johdu, asetuksen (EY)
N:0 2157/2001 12 artiklan 2, 3 ja 4 kohtaan
sekd direktiivin 2001/86/EY seuraaviin
sadnnoksiin sisédltyvien periaatteiden ja
menettelyjen mukaisesti:

Or. en

Tarkistus

(b) 4 artiklan 1 kohta, 4 artiklan
2 kohdan a, b, ¢, d, e, g ja h alakohta,
4 artiklan 3 kohta seka 4 artiklan 4 kohta;

Or. en

PE625.524v02-00
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Komission teksti

(2

Tarkistus 96

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

86 1 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Sadnneltdessd 3 kohdassa
tarkoitettuja periaatteita ja menettelyja

(a)  jisenvaltioiden on annettava
erityiselle neuvotteluryhmiille oikeus
vihintidn kahden kolmasosan
enemmistolli niistd jisenistd, jotka
edustavat vihintidn kahta kolmasosaa
henkilostostd, pdiittid olla aloittamatta
neuvotteluja tai lopettaa jo aloitetut
neuvottelut sekd soveltaa
kohdejiisenvaltiossa voimassa olevia
henkiloston osallistumista koskevia
sddntoja;

(b)  jdsenvaltiot voivat tapauksessa,
jossa ennakkoneuvottelujen jilkeen
sovelletaan henkiloston osallistumista
koskevia toissijaisia sddntojd, ndisti
sddnndoistd huolimatta pdiittid rajoittaa
henkiloston edustajien osuutta
yhtiomuotoaan muuttaneen yhtion

PE625.524v02-00

liitteessd olevan 3 osan a alakohta.

70/99

Tarkistus
(g) liite.
Or. en
Tarkistus
4. Sdanneltdessd 3 kohdassa

tarkoitettuja periaatteita ja menettelyja
jasenvaltioiden on varmistettava, etti
henkildston osallistumista koskevia
sddntdjd, joita sovellettiin ennen
rajatylittdvdd yhtiomuodon muutosta,
sovelletaan edelleen siithen asti kunnes
mahdollisia myohemmin sovittavia
sddantdjd sovelletaan tai sovittujen
sddntdjen puuttuessa kunnes oletussddntoja
sovelletaan liitteessd olevan 3 osan

a alakohdan mukaisesti.

PR\1161004FI.docx



hallintoelimessii. Jos kuitenkin
yhtiomuodon muutoksen toteuttavassa
yhtiossi henkiloston edustajien osuus oli
vihintiidn yksi kolmasosa hallituksen tai
muun hallintoelimen jiisenistd, rajoitus ei
missddn tapauksessa saa johtaa yhti
kolmasosaa alhaisempaan henkiloston
edustajien osuuteen hallintoelimessa;

(c) jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd henkil6ston osallistumista koskevia
sddntdjd, joita sovellettiin ennen
rajatylittdvda yhtiomuodon muutosta,
sovelletaan edelleen siithen asti kunnes
mahdollisia myohemmin sovittavia
sddntdjd sovelletaan tai sovittujen
sddntdjen puuttuessa kunnes oletussddntoja
sovelletaan liitteessd olevan 3 osan

a alakohdan mukaisesti.

Tarkistus 97

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

86 1 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Jos yhtidmuotoaan muuttanut yhtié
soveltaa henkil6ston
osallistumisjirjestelmad, tima yhtié on
velvollinen toteuttamaan toimenpiteitd sen
varmistamiseksi, ettd henkiloston
osallistumista koskevat oikeudet suojataan
mahdollisessa myohemmaéssi
rajatylittdvassd tai kotimaisessa
sulautumisessa, jakautumisessa tai
yhtidmuodon muuttamisessa kolmen
vuoden ajan siitd, kun rajatylittdva
yhtidmuodon muutos on tullut voimaan,
soveltamalla soveltuvin osin 1-6 kohdan
saannoksia.

PR\1161004FI.docx

Or. en

Tarkistus

7. Jos yhtidmuotoaan muuttanut yhtié
soveltaa henkiloston
osallistumisjirjestelmad, tima yhtié on
velvollinen toteuttamaan toimenpiteitd sen
varmistamiseksi, ettd henkiloston
osallistumista koskevat oikeudet suojataan
myds mahdollisessa myohemmassa
rajatylittdvassd tai kotimaisessa
sulautumisessa, jakautumisessa tai
yhtidmuodon muuttamisessa kymmenen
vuoden ajan siitd, kun rajatylittdva
yhtidmuodon muutos on tullut voimaan,
soveltamalla soveltuvin osin 1-3 kohdan
saannoksia.

Or. en

PE625.524v02-00

Fl



Tarkistus 98
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Direktiivi (EU) 2017/1132
86 1kohta — 7 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 99
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Direktiivi (EU) 2017/1132
86 1kohta — 8 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE625.524v02-00

Fl

Tarkistus

7a. Jisenvaltioiden on huolehdittava
direktiivin 2002/14/EY' “ 6 artiklan
mukaisesti, etti tyontekijoiden edustajat
saavat tehtivididin hoitaessaan riittivin
suojan ja takeet voidakseen suorittaa
heille annetut tehtiiviit asianmukaisesti.

1« Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2002/14/EY, annettu 11 piivind
maaliskuuta 2002, tyontekijoille
tiedottamista ja heidin kuulemistaan
koskevista yleisisti puitteista Euroopan
yhteisossii - Luonnos tyontekijoiden
edustusta koskevaksi Euroopan
parlamentin, neuvoston ja komission
yhteiseksi julistukseksi, EYVL L 80,
23.3.2002, s. 29-34.

Or. en

Tarkistus

8 a. Jisenvaltioiden on sdiddettivii
aiheellisista toimenpiteisti sen varalta,
etti yhtiomuotoaan muuttava yhtio ei
noudata timdn artiklan sddnnoksid.
Niiden on erityisesti huolehdittava siitd,
ettii kiiytettiivissi on hallinnollisia tai
oikeudellisia menettelyjd, joilla voidaan

PR\1161004FI.docx



Tarkistus 100
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Direktiivi (EU) 2017/1132
86 1 artikla — 8 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 101
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Direktiivi (EU) 2017/1132
86 1 artikla — 8 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti

PR\1161004FI.docx

varmistaa tistd artiklasta aiheutuvien
velvoitteiden tiyttiminen.

Or. en

Tarkistus

8 b. Jisenvaltioiden on myos
sdddettivi asianmukaisista
seuraamuksista, joita sovelletaan, jos
yhtiomuotoaan muuttava yhtio rikkoo
taimdn artiklan sddinnoksid. Ndiden
seuraamusten on oltava tehokkaita,
oikeasuhteisia ja varoittavia.

Or. en

Tarkistus

8 c.  Perustuen edellii olevan

86 [ artiklan 3 kohdan sovellettavuuteen
2 kohdassa tarkoitetussa ensimmdisessd
tapauksessa, kun lihtojisenvaltion
kynnysarvo ylitetiiin, on aloitettava uudet
neuvottelut timdn artiklan seuraavien
sddnnosten mukaisesti. Edelli olevasta
86 [ artiklan 5 kohdasta poiketen
toissijaisissa sadnndoissd viitataan
tyontekijoiden osallistumistasoon, joka
olisi oikeudellisesti ennakoitavissa yhtion
osalta liihtomaassa kynnysarvon ylittivilti

PE625.524v02-00
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Tarkistus 102

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

86 m artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on nimettiva
toimivaltainen viranomainen, joka valvoo
rajatylittdvdn yhtiomuodon muutoksen
lainmukaisuutta menettelyn siltd osalta,
johon sovelletaan ldhtdjdsenvaltion
lainsdddant6d, ja myontdd yhtiomuodon
muutosta edeltdvin todistuksen, jossa
vahvistetaan, ettd kaikkia asiaankuuluvia
ehtoja on noudatettu ja kaikki menettelyt ja
muodollisuudet on saatettu asianmukaisesti
paitokseen ldhtdjdsenvaltiossa.

Tarkistus 103

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

86 m artikla — 3 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltiot voivat kuitenkin tapauksissa,
joissa on perusteltua syyti epiilld petosta,
edellyttdd henkilokohtaista kayntiad
toimivaltaisen viranomaisen luona
vaadittujen asiaankuuluvien tietojen ja
asiakirjojen toimittamiseksi.

PE625.524v02-00

osin, jos yhtiossd ei olisi toteutettu
rajatylittiviid yhtiomuodon muutosta.

Or. en

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on nimettiva
tuomioistuin, notaari tai muu
toimivaltainen viranomainen, joka valvoo
rajatylittivdn yhtiomuodon muutoksen
lainmukaisuutta menettelyn siltd osalta,
johon sovelletaan lédhtdjdsenvaltion
lainsdddéntod, ja myontdd yhtiomuodon
muutosta edeltdvin todistuksen, jossa
vahvistetaan, ettd kaikkia asiaankuuluvia
ehtoja on noudatettu ja kaikki menettelyt ja
muodollisuudet on saatettu asianmukaisesti
paitokseen ldhtdjasenvaltiossa.

Or. en

Tarkistus

Jasenvaltiot voivat kuitenkin tapauksissa,
joissa on syytd epdilléd petosta, edellyttdd
henkilokohtaista kdyntid toimivaltaisen
viranomaisen luona vaadittujen
asiaankuuluvien tietojen ja asiakirjojen
toimittamiseksi.

PR\1161004FI.docx



Tarkistus 104

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

86 m artikla — 7 kohta — johdantokappale

Komission teksti

7. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd toimivaltainen viranomainen suorittaa
arvioinnin kuukauden kuluessa péivista,
jolloin se vastaanotti tiedon siitd, ettd
yhtiokokous on hyviksynyt yhtiomuodon
muutoksen. Arvion tuloksena on oltava
jokin seuraavista:

TarKkistus 105

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

86 m artikla — 7 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

(©) jos toimivaltaisella viranomaisella
on vakavia epdilyksid siitd, ettd
rajatylittivd yhtiomuodon muutos on

86 c artiklan 3 kohdassa tarkoitettu
keinotekoinen jarjestely, se voi pddittiid
suorittaa perusteellisen arvioinnin

86 n artiklan mukaisesti ja ilmoittaa
yhtiélle arvioinnin tekemisti koskevasta
paitoksestddn ja myohemmin arvioinnin
tuloksesta.

PR\1161004FI.docx

Or. en

Tarkistus

7. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd toimivaltainen viranomainen suorittaa
arvioinnin kolmen kuukauden kuluessa
paivastd, jolloin se vastaanotti tiedon siité,
ettd yhtiokokous on hyviksynyt
yhtiémuodon muutoksen. Arvion tuloksena
on oltava jokin seuraavista:

Or. en

Tarkistus

(©) jos toimivaltaisella viranomaisella
on vakavia epdilyksid siitd, ettd
rajatylittivd yhtiomuodon muutos on
keinotekoinen jdrjestely, se suorittaa
perusteellisen arvioinnin 86 n artiklan
mukaisesti ja ilmoittaa yhtidlle arvioinnin
tekemistd koskevasta pdédtoksestdén ja
my&hemmin arvioinnin tuloksesta.

Or. en

75/99 PE625.524v02-00
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TarKkistus 106

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

86 n artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

1. Jotta voitaisiin arvioida, onko
rajatylittivd yhtiomuodon muutos

86 c artiklan 3 kohdassa tarkoitettu
keinotekoinen jérjestely, jasenvaltioiden on
varmistettava, ettd 1dhtdjdsenvaltion
toimivaltainen viranomainen arvioi
perusteellisesti kaikkia merkityksellisid
tosiseikkoja ja olosuhteita ja ottaa
huomioon ainakin seuraavat seikat: tiedot
perustamisesta kohdejisenvaltiossa,
mukaan lukien tarkoitus, toimiala,
investointi, nettoliikevaihto ja tulos,
tyontekijoiden lukumaééri, taseen sisilto,
verotuksellinen kotipaikka, varat ja niiden
sijaintipaikka, tyontekijoiden ja
tyontekijoiden eritysryhmien tavanomainen
tyopaikka, paikka, jossa
sosiaaliturvamaksut maksetaan ja
yhtidmuotoaan muuttaneen yhtion ottamat
kaupalliset riskit kohdejidsenvaltiossa ja
1dhtgjdsenvaltiossa.

Tarkistus 107

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

86 n artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd jos 1 kohdassa tarkoitettu
toimivaltainen viranomainen paittdi tehda
perusteellisen arvioinnin, se voi kansallisen
lainsdddidnnon mukaisesti kuulla yhtiota ja
kaikkia osapuolia, jotka ovat ldhetténeet

PE625.524v02-00

Tarkistus

1. Jotta voitaisiin arvioida, onko
rajatylittivd yhtiomuodon muutos
keinotekoinen jérjestely, jasenvaltioiden on
varmistettava, ettd 1dhtojdsenvaltion
toimivaltainen viranomainen arvioi
perusteellisesti kaikkia merkityksellisid
tosiseikkoja ja olosuhteita ja ottaa
huomioon ainakin seuraavat seikat: tiedot
perustamisesta kohdejisenvaltiossa,
mukaan lukien toimiala, investointi,
nettoliikevaihto ja tulos, tyontekijoiden
lukumaéar4, taseen sisiltod, verotuksellinen
kotipaikka, varat ja niiden sijaintipaikka,
tyontekijoiden ja tyontekijoiden
eritysryhmien tavanomainen tyopaikka,
paikka, jossa sosiaaliturvamaksut
maksetaan ja yhtidmuotoaan muuttaneen
yhtion ottamat kaupalliset riskit
kohdejisenvaltiossa ja 1dhtdjdsenvaltiossa.

Or. en

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd jos 1 kohdassa tarkoitettu
toimivaltainen viranomainen paattad tehda
perusteellisen arvioinnin, se voi kansallisen
lainsdddédnnon mukaisesti kuulla yhtiota ja
kaikkia osapuolia, jotka ovat ldhettéineet

PR\1161004FI.docx



86 h artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa
tarkoitettuja huomautuksia. Edella

1 kohdassa tarkoitetut toimivaltaiset
viranomaiset voivat my0s kuulla muita
asianomaisia kolmansia osapuolia
kansallisen lainsddddanndn mukaisesti.
Toimivaltaisen viranomaisen on tehtiva
yhtidmuodon muutosta edeltdvin
todistuksen myontdmisti koskeva
lopullinen péitds kahden kuukauden
kuluessa perusteellisen arvioinnin
aloittamisesta.

Tarkistus 108

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

86 p artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on nimettiva
toimivaltainen viranomainen, joka valvoo
rajatylittdvdn yhtidmuodon muutoksen
lainmukaisuutta siltd osin kuin on kyse
menettelyn siitd osasta, johon sovelletaan
kohdejisenvaltion lainsdddédntda, ja
hyviéksyy rajatylittdvin yhtiomuodon
muutoksen, jos se tayttdd kaikki
asiaankuuluvat ehdot ja kaikki menettelyt
ja muodollisuudet on saatettu
asianmukaisesti padtokseen
kohdejisenvaltiossa.

PR\1161004FI.docx

77/99

86 h artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa
tarkoitettuja huomautuksia. Edella

1 kohdassa tarkoitetut toimivaltaiset
viranomaiset voivat my6s kuulla muita
asianomaisia kolmansia osapuolia
kansallisen lainsddddannon mukaisesti.
Toimivaltaisen viranomaisen on tehtiva
yhtidmuodon muutosta edeltdvin
todistuksen myontdmisti koskeva
lopullinen péitods viiden kuukauden
kuluessa perusteellisen arvioinnin
aloittamisesta.

Or. en

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on nimettéva
tuomioistuin, notaari tai muu
toimivaltainen viranomainen, joka valvoo
rajatylittdvdn yhtiomuodon muutoksen
lainmukaisuutta siltd osin kuin on kyse
menettelyn siitd osasta, johon sovelletaan
kohdejisenvaltion lainsdddédntda, ja
hyvéksyy rajatylittdvin yhtiomuodon
muutoksen, jos se tayttdd kaikki
asiaankuuluvat ehdot ja kaikki menettelyt
ja muodollisuudet on saatettu
asianmukaisesti padtokseen
kohdejisenvaltiossa.

Or. en

PE625.524v02-00
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Tarkistus 109

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

86 p artikla — 3 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltiot voivat kuitenkin tapauksissa,
joissa on perusteltua syyti epiilld petosta,
edellyttdd henkilokohtaista kayntiad
jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen
luona vaadittujen asiaankuuluvien tietojen
ja asiakirjojen toimittamiseksi.

Tarkistus 110
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Direktiivi (EU) 2017/1132
86 s a artikla (uusi)

Komission teksti

PE625.524v02-00

Tarkistus

Jasenvaltiot voivat kuitenkin tapauksissa,
joissa on syytd epdillad petosta, edellyttdd
henkilokohtaista kdyntid jisenvaltion
toimivaltaisen viranomaisen luona
vaadittujen asiaankuuluvien tietojen ja
asiakirjojen toimittamiseksi.

Or. en

Tarkistus

86 s a artikla (uusi)

Yhtiomuotoaan muuttaneen yhtion
hallinto- ja johtoelinten jisenten
yksityisoikeudellinen vastuu

Jisenvaltioiden lainsdididinnossd on
oltava siidinnokset ainakin yhtiomuotoaan
muuttavan yhtion hallinto- ja johtoelinten
jdsenten yksityisoikeudellisesta vastuusta
suhteessa timdn yhtion
osakkeenomistajiin silli perusteella, ettii
ndmd jisenet ovat yhtiomuodon
muuttamisen valmistelussa ja
toteuttamisessa menetelleet virheellisesti.

Or. en
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Tarkistus 111

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

86 t artikla

Komission teksti

86 t artikla Poistetaan.

Riippumattomien asiantuntijoiden vastuu

Jiisenvaltioiden on vahvistettava sddnnot,
joita sovelletaan ainakin niiden
riippumattomien asiantuntijoiden, jotka
laativat 86 g artiklan ja 86 k artiklan

2 kohdan a alakohdassa tarkoitetun
lausunnon, yksityisoikeudelliseen
vastuuseen, mukaan lukien tapaukset,
joissa niimd asiantuntijat ovat menetelleet
tehtiivissddn virheellisesti.

Tarkistus 112

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 a alakohta (uusi)
Direktiivi (EU) 2017/1132

89 artikla

Komission teksti

Tarkistus 113

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 b alakohta (uusi)
Direktiivi (EU) 2017/1132

90 artikla

PR\1161004FI.docx 79/99

Tarkistus
Or. en
Tarkistus
Poistetaan 89 artikla.
Or. en

PE625.524v02-00
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Komission teksti

Tarkistus 114

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

119 artikla

Komission teksti

(4) Muutetaan 119 artiklan 2 alakohta
seuraavasti:

(a) lisdtiidn c alakohdan jiilkeen
seuraava ”; tai”;

(b) lisiitiidin d alakohta seuraavasti:

”d)  yksi tai useampi yhtio siirtdd
purkautumishetkelldiin
selvitysmenettelyttii kaikki varansa ja
vastuunsa toiselle toiminnassa olevalle
yhtiolle (vastaanottava yhtié) ilman, ettii
vastaanottava yhtio laskee liikkeeseen
uusia osakkeita, edellyttiien ettii yhden
henkilon hallussa on suoraan tai
vilillisesti kaikki sulautumiseen
osallistuvien yhtioiden osakkeet tai
sulautumiseen osallistuvien yhtioiden
jdsenten hallussa olevat osakkeet
Jjakautuvat samassa suhteessa kaikissa
sulautumiseen osallistuvissa yhtioissd.”;

Tarkistus 115

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 4 a alakohta (uusi)
Direktiivi (EU) 2017/1132

90 artikla

PE625.524v02-00 80/99

Tarkistus
3b. Poistetaan 90 artikla.
Or. en
Tarkistus
4) Poistetaan 119 artikla.
Or. en
PR\1161004FI.docx



Komission teksti Tarkistus

(4 a) Poistetaan 120 artiklan 2 kohta.

Or. en

TarKkistus 116

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

120 artikla — 4 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(b a) yhtiéon sovelletaan menettelyjd,
Jjotka liittyviit sosiaaliturvapetoksiin tai
tyontekijoiden oikeuksien rikkomiseen, tai

kun on syytd epiiilld petosta tai oikeuksien
rikkomista;

Or. en

Tarkistus 117

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

120 artikla — 4 kohta — b b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(b b) yhtioéon sovelletaan tarkistuksia,
tarkastuksia ja tutkimuksia, joista
sdddetdin Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2006/123/EY

VI luvussa; tai

Or. en

PR\1161004FI.docx 81/99 PE625.524v02-00



Tarkistus 118
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 5 alakohta

Direktiivi (EU) 2017/1132
120 artikla — 4 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti

PE625.524v02-00

Fl

Tarkistus

(d a) keneen tahansa yhtion johtajista
kohdistetaan kurinpitomenettelyji tai
rikosoikeudellisia seuraamuksia tai he
ovat litketoimintakiellossa missd tahansa
Jjdsenvaltiossa, jossa yhtiolli on toimintaa,
sanotun kuitenkaan vaikuttamatta
syyttomyysolettamaan, jota sovelletaan
rikosoikeudellisiin menettelyihin, ja
muihin perusoikeuksiin. Tiissd yhteydessii
on otettava huomioon seuraavat seikat:

i. rikostuomiot tai meneilliin olevat
syytetoimet, erityisesti liittyen rikoksiin,
joihin sovelletaan pankkitoimintaa,
rahoitus-, arvopaperi- ja
vakuutustoimintaa,
arvopaperimarkkinoita tai rahoitus- tai
maksuvilineiti koskevaa lainsddddntod,
kuten rahanpesusta, lahjonnasta,
markkinoiden manipuloinnista tai
sisdpiirikaupoista ja koronkiskonnasta
annettuja lakeja;

ii. epdirehellisyys-, petos tai talousrikokset,
iii. verorikokset ja

iv. muut sellaisten lakien nojalla
rikoksiksi katsottavat, jotka liittyvit
yhtioihin, konkursseihin,
maksukyvyttomyyteen tai
kuluttajansuojaan;

v. muut asiaankuuluvat nykyiset tai
aiemmat toimet, joita jokin sdidntelyelin
tai ammattialajirjesto on toteuttanut
pankki-, rahoitus-, arvopaperi- tai
vakuutustoimintaa koskevien
asianomaisten sddnndsten noudattamatta
jéttimisen johdosta.

Or. en

PR\1161004FI.docx



Tarkistus 119

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

122 artikla

Komission teksti

(7) Muutetaan 122 artikla seuraavasti:

PR\1161004FI.docx

Tarkistus

(7) Muutetaan 122 artikla seuraavasti:

*Korvataan ensimmdinen alakohta
seuraavasti:

”Kunkin sulautumiseen osallistuvan
yhtion johto- tai hallintoelinten on
laadittava yhteinen rajatylittiviii
sulautumista koskeva suunnitelma. Jos
yhtioon sovelletaan henkiloston
osallistumismahdollisuuksia yhtion
hallituksen tasolla, hallitus on otettava
mukaan, kun pditetidn suunnitelmasta
kansallisen oikeuden ja kdiytinnén
mukaisesti. Suunnitelmasta on kiytivi
ilmi vihintdin:”

(a) Korvataan a alakohta seuraavasti:

”(a) sulautumiseen osallistuvien yhtiéiden
yhtiomuoto, nimi ja sddntomddrdisen
kotipaikan sijainti sekd rajatylittivin
sulautumisen kautta muodostettavalle
yhtiolle aiottu yhtiomuoto, nimi,
sijaintipaikka ja sddntomddriisen
kotipaikan sijainti;”

(b) Lisdtdiin a alakohdan jilkeen
alakohta seuraavasti:

”(a a alakohta uusi) tarvittaessa
Yksityiskohtaiset tiedot pidkonttorin tai
pdiitoimipaikan siirtimisestd;”

(c) Lisdtdiiin d alakohdan jilkeen
alakohta seuraavasti:

”(d a alakohta uusi) kattavat tiedot
rajatylittivin yhtiomuodon muutoksen
toteuttavan yhtion tyovoimasta, mukaan
lukien sen tytiryhtiot ja sivuliikkeet, jotka
sijaitsevat jasenvaltioissa;”

PE625.524v02-00
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korvataan i1 alakohta seuraavasti:

(a)

1) rajatylittdvén sulautumisen kautta
muodostettavan yhtion perustamiskirja tai
perustamiskirjat;

(b)

”m) tiedot rajatylittivda sulautumista
vastustaville jésenille 126 a artiklan
mukaisesti tarjottavasta rahavastikkeesta;

lisdtddn m ja n alakohta seuraavasti:

n) tiedot velkojille tarjotuista
takeista.”;
(c) lisdtddn toinen alakohta seuraavasti:

Vastaanottavien yhtididen ja jakautuvan
yhtion jésenvaltioiden virallisten kielten
lisdksi jasenvaltioiden on sallittava, ettid
yhti6 kayttdd kansainvilisessd liike- ja
rahoitustoiminnassa kéytettyd tavanomaista
kieltd laatiessaan rajatylittivaa
jakautumista koskevaa suunnitelmaa ja
muita sithen liittyvid asiakirjoja.
Jasenvaltioiden on méaaritettdva, mika kieli
on ensisijainen silloin, kun asiakirjojen eri
kieliversioiden vililld on eroavaisuuksia.”;

PE625.524v02-00

84/99

korvataan i1 alakohta seuraavasti:

(d)

(1) rajatylittdvan sulautumisen kautta
muodostettavan yhtion perustamiskirja tai
perustamiskirjat;”

korvataan j alakohta seuraavasti:

“tiedot menettelyistdi, joiden mukaisesti
mddritetddn 133 artiklan nojalla
Yksityiskohtaiset sddinnot tyontekijoille
tiedottamisesta sekii heidiin
kuulemisestaan ja osallistumisestaan
niiden oikeuksien mdadrittelyyn, jotka
koskevat tyontekijoiden osallistumista
rajatylittivin sulautumisen tuloksena
muodostettavassa yhtiossds;”

(e

”(m) tiedot rajatylittdvaa sulautumista
vastustaville jésenille 126 a artiklan
mukaisesti tarjottavasta rahavastikkeesta;

lisdtddn m ja n alakohta seuraavasti:

(n) tiedot velkojille tarjotuista
takeista.”
)] lisdtddn toinen alakohta seuraavasti:

”Vastaanottavien yhtiiden ja jakautuvan
yhtion jésenvaltioiden virallisten kielten
lisdksi jasenvaltioiden on sallittava, etti
yhti6 kayttdd kansainvilisessd liike- ja
rahoitustoiminnassa kéytettyd tavanomaista
kieltd laatiessaan rajatylittivaa
jakautumista koskevaa suunnitelmaa ja
muita sithen liittyvid asiakirjoja.
Jasenvaltioiden on méaéritettava, mika kieli
on ensisijainen silloin, kun asiakirjojen eri
kieliversioiden vililld on eroavaisuuksia.”

Lisdtdan alakohta seuraavasti:

?2. Ennen kuin johto- tai hallintoelin on
pidttinyt rajatylittivid sulautumista
koskevasta suunnitelmasta, rajatylittivin
sulautumisen toteuttavan yhtion
tyontekijoiden edustajille ja
eurooppalaiselle yritysneuvostolle tai siind
tapauksessa, ettd tyontekijoilli ei ole
edustajia, itse tyontekijoille ja yhtiossd
edustettuina oleville ammattiliitoille olisi
tiedotettava ehdotetusta sulautumisesta ja
niitd olisi kuultava siiti

PR\1161004FI.docx



TarKkistus 120

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 9 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

123 artikla — 4 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltiot voivat kuitenkin tapauksissa,
joissa on perusteltua syyti epiilld petosta,
edellyttdd henkilokohtaista kdyntiad
toimivaltaisen viranomaisen luona.

Tarkistus 121

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 9 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

124 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Kertomus on asetettava ainakin
sahkoisesti kunkin sulautumiseen
osallistuvan yhtidn jésenten saataville
véhintddn kuukausi ennen 126 artiklassa
tarkoitettua yhtiokokousta. Kertomus on
asetettava my0s sulautumiseen
osallistuvien yhtididen tyontekijoiden
edustajien saataville tai siind tapauksessa,
ettd tyontekijoilld ei ole edustajia, itse
tyontekijoiden saataville. Jos
vastaanottavan yhtion yhtidkokouksen ei
tarvitse hyvaksyd sulautumaa 126 artiklan
3 kohdan mukaisesti, kertomus on
kuitenkin asetettava saataville vahintdén
kuukausi ennen toisen sulautumiseen

PR\1161004FI.docx

direktiivin 2002/14/EY 4 artiklan
mukaisesti.”

Or. en

Tarkistus

Jasenvaltiot voivat kuitenkin tapauksissa,
joissa on syytd epdilléd petosta, edellyttdd
henkilokohtaista kdyntid toimivaltaisen
viranomaisen luona.

Or. en

Tarkistus

3. Kertomus on asetettava ainakin
sdhkoisesti kunkin sulautumiseen
osallistuvan yhtion jésenten saataville
véahintdin kuukausi ennen 126 artiklassa
tarkoitettua yhtiokokousta. Kertomus on
samanaikaisesti asetettava my0s
eurooppalaisen yritysneuvoston ja
sulautumiseen osallistuvien yhtididen
tyontekijoiden edustajien saataville tai
siind tapauksessa, ettd tyontekijoilld ei ole
edustajia, itse tyontekijoiden ja
edustettuina olevien ammattiliittojen
saataville. Jos vastaanottavan yhtion
yhtiokokouksen ei tarvitse hyvaksya
sulautumaa 126 artiklan 3 kohdan

PE625.524v02-00
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osallistuvan yhtion tai toisten mukaisesti, kertomus on kuitenkin

sulautumiseen osallistuvien yhtididen asetettava saataville vihintdén kuukausi

yhtiokokousta. ennen toisen sulautumiseen osallistuvan
yhtion tai toisten sulautumiseen
osallistuvien yhtididen yhtiokokousta.

Or. en

Tarkistus 122

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 9 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

124 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Edellii 1 kohdassa tarkoitettua Poistetaan.
kertomusta ei kuitenkaan vaadita silloin,

kun sulautumiseen osallistuvien yhtiéiden

kaikki jasenet ovat sopineet luopuvansa

tistd vaatimuksesta.”;

Or. en

Tarkistus 123
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 10 alakohta

Direktiivi (EU) 2017/1132
124 a artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus
(b) rajatylittdvén sulautumisen (b) rajatylittdvén sulautumisen
seuraukset tyosuhteiden turvaamisen seuraukset tyosuhteiden ja tyontekijoiden

osalta; osallistumisen osalta samoin kuin niiden
turvaamiseksi toteutettavat toimet;

Or. en
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TarKkistus 124

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 10 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

124 a artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

(c) mahdolliset fydehtojen ja yhtioiden
toimipaikkojen olennaiset muutokset;

TarKkistus 125

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 10 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

124 a artikla — 2 kohta — c a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 126

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 10 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

124 a artikla — 2 kohta — d alakohta

Komission teksti

(d) koskevatko a, b ja c alakohdassa
esitetyt tekijat my0s yhtididen mahdollisia

PR\1161004FI.docx

Tarkistus

(©) mahdolliset olennaiset muutokset
tyoehtoihin — myos tyoehtosopimusten
kautta — ja yhtididen toimipaikkoihin;

Or. en

Tarkistus

(c a) tietoa menettelyistd, jotka liittyviit
rajatylittivin sulautumisen kautta
muodostetun yhtion tyontekijoiden
tiedonsaanti-, kuulemis- ja
osallistumisoikeuksia koskeviin
Jjérjestelyihin timdn direktiivin
sddnnosten mukaisesti;

Or. en

Tarkistus

(d) koskevatko a, b, ¢ ja c a (uusi)
alakohdassa esitetyt tekijat myos yhtididen
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Fl



Fl

tytaryhtioita.

Tarkistus 127

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 10 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

124 a artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

3. Tadmaén artiklan 1 kohdassa
tarkoitettu kertomus on asetettava ainakin
sdhkoisesti kunkin sulautumiseen
osallistuvan yhtion tyontekijoiden
edustajien tai siind tapauksessa, etti
tyontekijoilla ei ole edustajia, itse
tyontekijoiden saataville vahintdén
kuukausi ennen 126 artiklassa tarkoitettua
yhtiokokousta. Kertomus on asetettava
myo0s kunkin sulautumiseen osallistuvan
yhtion jésenten saataville.

Tarkistus 128

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 11 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

125 artikla — 1 kohta

Komission teksti

(11)  Lisdtddn 125 artiklan 1 kohtaan
toinen alakohta seuraavasti:

PE625.524v02-00

mahdollisia sivuliikkeitdi tai tytiryhtioita.

Or. en

Tarkistus

3. Tadmén artiklan 1 kohdassa
tarkoitettu kertomus on asetettava ainakin
sdahkoisesti eurooppalaisen
yritysneuvoston, kunkin sulautumiseen
osallistuvan yhtion tyontekijoiden
edustajien tai siind tapauksessa, etti
tyontekijoilla ei ole edustajia, itse
tyontekijoiden saataville véhintdén
kuukausi ennen 126 artiklassa tarkoitettua
yhtiokokousta. Kertomus on asetettava
myO0s edustettuina olevien ammattiliittojen
sekd kunkin sulautumiseen osallistuvan
yhtion jésenten saataville.

Or. en

Tarkistus
(11)  Muutetaan 125 artiklan 1 kohta
seuraavasti:

”(a)  korvataan ensimmdinen kappale
seuraavasti:

1. Jokaisen sulautumiseen
osallistuvan yhtion osalta on laadittava

PR\1161004FI.docx



”Jasenvaltioiden on otettava asiantuntijan
riippumattomuutta arvioidessaan huomioon
direktiivin 2006/43/EY 22 ja 22 b artiklan
sdannokset.”;

Tarkistus 129

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 14 alakohta — a alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

127 artikla — 1 kohta

Komission teksti

(a) lisdtddn 1 kohtaan alakohdat
seuraavasti:

”Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
sulautumiseen osallistuvien yhtididen
hakemus sulautumista edeltdvén
todistuksen saamiseksi, mukaan lukien
kaikkien tietojen ja asiakirjojen
toimittaminen, voidaan tehdd kokonaan
verkossa tarvitsematta kiyda
henkilokohtaisesti 1 kohdassa tarkoitetun
toimivaltaisen viranomaisen luona.”;

Jasenvaltiot voivat kuitenkin tapauksissa,
joissa on perusteltua syyti epiilld petosta,
edellyttdd henkilokohtaista kdyntiad
toimivaltaisen viranomaisen luona
vaadittujen asiaankuuluvien tietojen ja

PR\1161004FI.docx
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sen jdsenille riippumattoman
asiantuntijan lausunto, joka annetaan
myos tiedoksi tyontekijoiden edustajille ja
joka on saatavilla viimeistidin kuukausi
ennen 126 artiklassa tarkoitettua
yhtiokokousta. Nimd asiantuntijat voivat
jdsenvaltion lainsdddinnon mukaan olla
luonnollisia henkiléitd tai
oikeushenkiloiti.”

(b) lisitidn toinen alakohta seuraavasti:

”Jasenvaltioiden on otettava asiantuntijan
riippumattomuutta arvioidessaan huomioon
direktiivin 2006/43/EY 22 ja 22 b artiklan
sadnnokset samoin kuin se, onko
riippumaton asiantuntija tai hinen
tyonantajansa jo antanut veroneuvontaa
sulautumiseen osallistuville yhtijille.”

Or. en

Tarkistus

(a) lisdtddn 1 kohtaan alakohdat
seuraavasti:

”Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
sulautumiseen osallistuvien yhtididen
hakemus sulautumista edeltdvén
todistuksen saamiseksi, mukaan lukien
kaikkien tietojen ja asiakirjojen
toimittaminen, voidaan tehdd kokonaan
verkossa tarvitsematta kiyda
henkilokohtaisesti 1 kohdassa tarkoitetun
toimivaltaisen viranomaisen luona.

Jasenvaltiot voivat kuitenkin tapauksissa,
joissa on syytd epdilld petosta, edellyttdd
henkilokohtaista kdyntid toimivaltaisen
viranomaisen luona vaadittujen
asiaankuuluvien tietojen ja asiakirjojen
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asiakirjojen toimittamiseksi.

Tarkistus 130

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 15 alakohta — b alakohta

Direktiivi (EU) 2017/1132
128 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Kunkin jésenvaltion on
varmistettava, ettd jonkin sulautumiseen
osallistuvan yhtion hakemus, joka koskee

1 kohdassa tarkoitetun menettelyn loppuun
saattamista, mukaan lukien kaikkien
tietojen ja asiakirjojen toimittaminen,
voidaan tehdd kokonaan verkossa
tarvitsematta kiyda henkilokohtaisesti
toimivaltaisen viranomaisen luona.

Jasenvaltiot voivat kuitenkin ryhtya
toimenpiteisiin tapauksissa, joissa
petosepdilyille on sellaisia perusteltuja
syitd, jotka voivat edellyttda
henkilokohtaista kdyntid sen jdsenvaltion
toimivaltaisen viranomaisen luona, jossa
asiaankuuluvat tiedot ja asiakirjat on
toimitettava.

Tarkistus 131
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 18 alakohta

Direktiivi (EU) 2017/1132
133 artikla

Komission teksti

(18)  Muutetaan 133 artikla seuraavasti:

PE625.524v02-00

toimittamiseksi.”;

Or. en

Tarkistus

3. Kunkin jésenvaltion on
varmistettava, ettd jonkin sulautumiseen
osallistuvan yhtion hakemus, joka koskee

1 kohdassa tarkoitetun menettelyn loppuun
saattamista, mukaan lukien kaikkien
tietojen ja asiakirjojen toimittaminen,
voidaan tehdd kokonaan verkossa
tarvitsematta kiyda henkilokohtaisesti
toimivaltaisen viranomaisen luona.

Jasenvaltiot voivat kuitenkin ryhtya
toimenpiteisiin tapauksissa, joissa
petosepdilyille on sellaisia syitd, jotka
voivat edellyttdd henkilokohtaista kayntiad
sen jdsenvaltion toimivaltaisen
viranomaisen luona, jossa asiaankuuluvat
tiedot ja asiakirjat on toimitettava.

Or. en

Tarkistus

(18)  Muutetaan 133 artikla seuraavasti:

”(-a) Muutetaan otsikko seuraavasti:
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”Henkilostolle tiedottaminen ja
henkiloston kuuleminen ja
osallistuminen”

(-a a) lisdtiidin uusi -1 kohta seuraavasti:

»-1.  Laatiessaan sulautumista
koskevan suunnitelman osallistuvien
yhtioiden johto- tai hallintoelinten on
mahdollisimman pian sulautumista
koskevan suunnitelman julkaisemisen
Jjélkeen toteutettava tarpeelliset toimet,
mukaan lukien tiedottaminen
osallistuvien yhtioiden, asianomaisten
tytiryhtioiden tai toimipaikkojen
henkildydestii ja niiden
henkilostomddrdstd, aloittaakseen
neuvottelut yhtioiden henkiloston
edustajien kanssa sulautumisen kautta
muodostettavan yhtion tai
muodostettavien yhtioiden
henkilostoedustusta koskevista
Jarjestelyistd.”

(-a b) Muutetaan 2 kohta seuraavasti:

”2. Siind jasenvaltiossa, jossa
rajatylittivin sulautumisen tuloksena
muodostettavan yhtion séidntomdidrdinen
kotipaikka sijaitsee, mahdollisesti
voimassa olevia henkiloston osallistumista
koskevia sdidintiji ei kuitenkaan sovelleta,
Jjos vihintdidin yhden sulautumiseen
osallistuvan yhtion tyontekijoiden
keskimddirdinen lukumddrd on

123 artiklassa tarkoitetun
sulautumissuunnitelman julkaisemista
edeltiivin kuuden kuukauden ajanjakson
aikana vastannut kahta kolmasosaa
lihtojdsenvaltion lainsddddnnossd
sdddetysti sovellettavasta raja-arvosta,
jonka ylittiminen johtaa

direktiivin 2001/86/EY' “ 2 artiklan

k kohdassa tarkoitettuun tyontekijoiden
osallistumiseen, tai jos rajatylittiviin
sulautumisen tuloksena muodostettavaan
yhtioon sovellettavassa kansallisessa
lainsdiddinnossi ei sdddeti”

(-a ¢) Muutetaan 3 a kohta seuraavasti:
”(a) 3 artiklan 1 kohta, 2 kohdan
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korvataan 7 kohta seuraavasti:

(a)

7. Jos rajatylittdvan sulautumisen kautta
muodostettava yhtid soveltaa henkiloston
osallistumisjirjestelmad, tima yhtié on
velvollinen toteuttamaan toimenpiteitd sen
varmistamiseksi, ettd henkiloston
osallistumista koskevat oikeudet suojataan
mahdollisessa myohemmaéssi
rajatylittdvassd tai kotimaisessa
sulautumisessa, jakautumisessa tai
yhtidmuodon muuttamisessa kolmen
vuoden ajan siitd, kun rajatylittdva
sulautuminen on tullut voimaan,
soveltamalla soveltuvin osin 1-6 kohdan

PE625.524v02-00
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a alakohdan i alakohta, 2 kohdan

b alakohta ja 3 kohta, 3 artiklan 4 kohdan
ensimmdisen alakohdan ensimmdinen
luetelmakohta, 3 artiklan 4 kohdan toinen
alakohta ja 3 artiklan 5 kohta, 3 artiklan
6 kohdan kolmas alakohta ja 3 artiklan

7 kohta;”

(-a d) Muutetaan 3 b kohta seuraavasti:

”(b) 4 artiklan 1 kohta, 4 artiklan
2 kohdan a, g ja h alakohta ja 4 artiklan
3 kohta sekii 4 artiklan 4 kohta;”

(-a ¢) Muutetaan 3 e kohta seuraavasti:

”(e) 7 artiklan 1 kohdan ensimmidiinen
alakohta”

(-af) Muutetaan 3 f kohta seuraavasti:
(M 8, 9, 10 ja 12 artikla;”

(-a g Muutetaan 3 h kohta seuraavasti:
”(h) Liite”

(-a h) Korvataan 4 kohta seuraavasti:

PSdiinneltiessi 3 kohdassa tarkoitettuja
periaatteita ja menettelyjd jisenvaltioiden
on varmistettava, etti henkiloston
osallistumista koskevia siiintojd, joita
sovellettiin ennen rajatylittiviii
sulautumista, sovelletaan edelleen siihen
asti, kunnes mahdollisia myohemmin
sovittavia sdiidntojd sovelletaan tai
sovittujen sddntdjen puuttuessa, kunnes
oletussddntoji sovelletaan liitteessd
olevan 3 osan a alakohdan mukaisesti.”

(a)

7. Jos rajatylittdvin sulautumisen kautta
muodostettava yhtid soveltaa henkiloston
osallistumisjirjestelmad, tima yhtié on
velvollinen toteuttamaan toimenpiteitd sen
varmistamiseksi, ettd henkiloston
osallistumista koskevat oikeudet suojataan
mahdollisessa myohemmaéssi
rajatylittdvassd tai kotimaisessa
sulautumisessa, jakautumisessa tai
yhtidmuodon muuttamisessa kymmenen
vuoden ajan siitd, kun rajatylittdva
sulautuminen on tullut voimaan,
soveltamalla soveltuvin osin 1-6 kohdan

korvataan 7 kohta seuraavasti:
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sdannoksid.”;
(b) Lisétdadn 8 kohta seuraavasti:

8. Yhtion on ilmoitettava tyontekijoilleen,
aikooko se soveltaa 3 kohdan

h alakohdassa tarkoitettuja henkildston
osallistumista koskevia toissijaisia sdéntoj
vai aikooko se aloittaa neuvottelut erityisen
neuvotteluryhmén kanssa. Jalkimmaisessi
tapauksessa yhtion on ilmoitettava
tyontekijoilleen viipymittd neuvottelujen
tuloksesta.”;
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sdannoksid.”;
(b) Lisétddn 8 kohta seuraavasti:

8. Yhtion on ilmoitettava tyontekijoilleen,
aikooko se soveltaa 3 kohdan

h alakohdassa tarkoitettuja henkildston
osallistumista koskevia toissijaisia sdéntoja
vai aikooko se aloittaa neuvottelut erityisen
neuvotteluryhmén kanssa. Jalkimmaisessi
tapauksessa yhtion on ilmoitettava
tyontekijoilleen viipymittd neuvottelujen
tuloksesta.”;

(b a) Lisiitiin uusi 9 kohta seuraavasti:

9. Jiisenvaltioiden on sddidettivi
aiheellisista toimenpiteisti sen varalta,
etti rajatylittiivin sulautumisen kautta
muodostettava yhtio ei noudata timan
artiklan sdidnnéksid. Niiden on erityisesti
huolehdittava siitd, etti kiiytettivissi on
hallinnollisia tai oikeudellisia
menettelyjd, joilla voidaan varmistaa tisti
artiklasta aiheutuvien velvoitteiden
tiyttiminen.”

(b b) Lisditiin uusi 10 kohta seuraavasti:

”(10) Jisenvaltioiden on myds sddidettivi
asianmukaisista seuraamuksista, joita
sovelletaan, jos rajatylittiviin
sulautumisen kautta muodostettava yhtio
rikkoo timdn artiklan sdinnoksidi. Ndiden
seuraamusten on oltava tehokkaita,
oikeasuhteisia ja varoittavia.”

(b ¢) Lisitiin uusi 11 kohta
seuraavasti:

?(8 ¢ uusi) Perustuen edelli olevan

86 [ artiklan 3 kohdan sovellettavuuteen
2 kohdassa tarkoitetussa ensimmdisessd
tapauksessa, kun lihtojisenvaltion
kynnysarvo ylitetiidn, on aloitettava uudet
neuvottelut timdn artiklan seuraavien
sddnnosten mukaisesti. Edelli olevasta
86 [ artiklan 5 kohdasta poiketen
toissijaisissa sadnndoissd viitataan
tyontekijoiden osallistumistasoon, joka
olisi oikeudellisesti ennakoitavissa yhtion
osalta liihtomaassa kynnysarvon ylittivilti
osin, jos yhtiossi ei olisi toteutettu

PE625.524v02-00

Fl



Fl

Tarkistus 132

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 20 alakohta
Direktiivi (EU) 2017/1132

IV luku

Komission teksti

(20) Lisdtidn II osastoon 1V luku
seuraavasti:

IV LUKU
[‘"l”

Tarkistus 133

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Komissio suorittaa viimeistdin
viiden vuoden kuluttua [julkaisutoimisto:
lisdd tdimén direktiivin
taytdntdonpanokauden paittymispdivi] tatd
direktiivid koskevan arvioinnin ja esittia
havainnoistaan kertomuksen Euroopan
parlamentille, neuvostolle ja Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle, ja liittdd
sithen tarvittaessa lainsdddantdehdotuksen.
Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle

PE625.524v02-00

rajatylittivid sulautumista.”

1@ Neuvoston direktiivi 2001/86/EY,
annettu 8 pdivind lokakuuta 2001,
eurooppayhtion sddntdjen
tiydentimisesti henkilostoedustuksen
osalta (EYVL L 294, 10.11.2001, s. 22—
32).”

Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
1. Komissio suorittaa viimeistddan

kolmen vuoden kuluttua [julkaisutoimisto:
lisdd tdimén direktiivin
taytdntdonpanokauden paittymispdivi] tatd
direktiivid koskevan arvioinnin ja esittda
havainnoistaan kertomuksen Euroopan
parlamentille, neuvostolle ja Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle, ja liittda
sithen tarvittaessa lainsdddantdehdotuksen.
Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle
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tarpeelliset tiedot kertomuksen
laatimiseksi, erityisesti antamalla tietoja
rajatylittdvien yhtidmuodon muutosten,
sulautumisten ja jakautumisten miiristi,

kestosta ja niihin liittyvistd kustannuksista.
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tarpeelliset tiedot kertomuksen
laatimiseksi, erityisesti antamalla tietoja
rajatylittdvien yhtidmuodon muutosten ja
sulautumisten miiristi, kestosta ja nithin
liittyvistd kustannuksista.

Or. en
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PERUSTELUT

Direktiiviehdotuksen taustaa

Komission ehdotus direktiiviksi rajatylittivien yhtiomuodon muutosten, sulautumisten ja
jakautumisten osalta julkistettiin huhtikuun 2018 lopussa. Samanaikaisesti sen kanssa
esitettiin direktiivi digitaalisten vélineiden ja prosessien kdyton osalta yhtidoikeudessa
vuodesta 2017 alkaen odotettuna yhtidoikeuden litkkuvuuspakettina, jolla muutetaan tietyista
yhtiboikeuden osa-alueista annettua direktiivid (EU) 2017/1132. Sulautumisdirektiivin
tarkistamista, rajatylittdvien jakautumisten sallimista ja yhtididen kotipaikan siirtosdéntdjen
tarkastelemista koskevia aloitteita suunniteltiin vuonna 2012 julkistetussa komission
toimintasuunnitelmassa ”Eurooppalainen yhtidoikeus seké yritysten hallinnointi- ja
ohjausjirjestelmé — nykyaikainen oikeudellinen kehys aiempaa sitoutuneemmille
osakkeenomistajille ja kestévii liiketoimintaa harjoittaville yrityksille!. Koska jotkin
yhtioikeuteen liittyvit ndkokulmat kodifioitiin ja sulautettiin vuonna 2017

direktiivilld (EU) 2017/1132, ehdotuksessa on rajatylittdvid yhtiomuodon muutoksia koskeva
uusi luku, siind tarkistetaan rajatylittavid sulautumisia koskevaa lukua ja siind on rajatylittdvia
jakautumisia koskeva uusi luku. Vaikka rajatylittdvid sulautumisia ja jakautumisia ennakoitiin
jo komission tydohjelmassa 20172, unionin tuomioistuimen asiassa Polbud-Wykonastwo (C-
106/16) tekemén péaédtoksen vuoksi oli tarpeen tarkastella uudelleen ja mukauttaa
yhtidoikeuspakettia rajatylittavistd yhtiomuodon muutoksista annetun siéntelyn
siséllyttdmiseksi. Uusimmassa oikeuskdytdnndssd on katsottu, ettd sijoittautumisvapauteen
sisdltyy my0s oikeus toteuttaa rajatylittdvin yhtiomuodon muutos toisen jésenvaltion toiseen
kansalliseen yhtidoikeuteen. Euroopan parlamentti on toistuvasti kehottanut antamaan
direktiiviehdotuksen yhti6n siintdmaiirdisen kotipaikan tai toimipaikan siirtimisesti.®

Unionin tuomioistuimen oikeuskiytinto

Unionin tuomioistuin on 30 vuoden ajan antanut pdétoksid yhtididen liikkuvuutta koskevan
oikeuskdytdnnon nojalla ja méérittanyt, kattaako sijoittautumisvapaus yhtididen rajatylittdvét
jarjestelyt ja missd médrin se ne kattaa (SEUT-sopimuksen 49 ja 54 artikla). Asioissa Daily
Mail and General Trust plc (C-81/87), Centros (C-212/91), Uberseering (C-208/00), Inspire
Art (C-167/01), Cadbury Schweppes (C-196/04), Sevic (C-411/03), Cartesio (C-201/06),
VALE (C-210/06) ja National Grid Indus (C-371/10) antamiensa uraauurtavien padtosten
myd&td unionin tuomioistuin on tulkinnut sijoittautumisvapautta sovellettavan sdintelyn ja
kaikkien muiden toissijaisten lakien, joilla maéritetddn rajatylittdvid jarjestelyjd koskevat
saannodt, yhteensovittamisen puutteessa. Laaja-alaisen tulkinnan seurauksena yhti6illd on
oikeus siirtyd toiseen jésenvaltioon kirjaamalla yhtionsé (postilaatikko) toisen jasenvaltion
rekisteriin, vaikka yhtiot eivit harjoita taloudellista toimintaa kyseisessd jdsenvaltiossa ja
vaikka se tapahtuisi suotuisamman sééntelyn hyddyntdmiseen liittyvidssa tarkoituksessa.

1 COM(2012) 0740.
2 COM(2016)0710.
3 Lehne — paatoslauselma suosituksista komissiolle yhtion saantomaaraisen kotipaikan siirtamisesta
jasenvaltioiden valilla (2008/2196(INI); Regner — paatdslauselma suosituksista komissiolle yhtididen
kotipaikan rajatylittavia siirtoja koskevasta neljannestatoista yhtidoikeusdirektiivista (2011/2046(INI)).

PE625.524v02-00 96/99 PR\1161004FI.docx



Tarve asettaa selkeitd saintoja yhtioiden rajatylittiville jarjestelyille ja liikkumiselle

Yhtiot joutuvat ongelmiin kdyttdessddn sijoittautumisvapauden takaamia oikeuksiaan.
Yhtididen liikkkuvuuden alalla séédntelyn, selkeiden prosessien ja sidosryhmien asianmukaisen
suojelun puute on aiheuttanut oikeudellista epdvarmuutta jo vuosikymmenien ajan, minka
lisdaksi EU:n lainsdétéjat ovat jéattdneet toteuttamatta toimia ja unionin tuomioistuin on sen
sijaan antanut paatoksid menneisyydessa.

Yhtidoikeuden yhteensovittaminen on ollut unionissa yleisesti vahaistd. Jdsenvaltiot
noudattavat omaa kansallista yhtidoikeudellista l&hestymistapaansa eikd asianomaisilla
Jjasenvaltioilla ole sopivia vélineitd, joilla olisi mahdollista valvoa ja arvioida rajatylittavia
jérjestelyd tai suojata tirkeimpien sidosryhmien etuja niiden kansallisen sdéntelyn nojalla
yhtididen rajatylittdvan litkkuvuuden alalla. Rajatylittdvén luonteen vuoksi yhtididen oikeutta
siirtyd ulkomaille on tdydennettiavé vahvoilla takeilla ja sidosryhmien suojatoimilla.

Viime vuosien veroskandaalit, kuten SwissLeaks-vuodot ja Luxemburg-vuodot seké niiden
jalkeen paljastuneet Panaman paperit, Bahama-vuoto ja Paratiisin paperit, ovat
havainnollistaneet, miten yhtiot luovat rajatylittdvid jarjestelyjd ja yhtididen rakenteiden
uudelleenjérjestelyjd, mukaan lukien keinotekoiset jérjestelyt, vilttddkseen tai kiertdékseen
kansallisia verolakeja. On torjuttava keinotekoisia jirjestelyjé eli niin sanottuja posti- ja
poytélaatikkoyhtiditd sekd bulvaaneina toimivia tytdryhtiditd. Postilaatikkoyhtiot ovat
yhtidoikeuden keinotekoisia jérjestelyjd, minkd vuoksi niiden perustamista on
asianmukaisinta ja parasta torjua sen keinoin. Niitd perustetaan siten, ettd ne rekisterdiddin
jossakin jasenvaltiossa samalla kun ne harjoittavat liiketoimintaa muissa jésenvaltioissa, ja
tavoitteena on valttdd kansalliset verolait, sosiaaliturvamaksut, tydehtosopimukset,
tyontekijoiden osallistumisesta annetut lait tai muut asiaan liittyvét kansalliset lait. Joillakin
aloilla, kuten maantieliikenteen alalla, postilaatikkoyrityksié, jotka eivit harjoita ollenkaan tai
vain hyvin vdhiista taloudellista toimintaa sijoittautumisjidsenvaltiossa, kdytetddn usein
tyontekijoiden siirtimiseen ulkomaille ja heitd jopa nimitetdén toisinaan virheellisesti
ldhetetyiksi tyontekijoiksi.

Kun sddntomiérdinen kotipaikka rekisterdiddén toiseen jasenvaltioon, yhtion kansalaisuus
muuttuu mutta my0s sovellettava lainsdadénto ja sidnndt muuttuvat. Yhtididen
uudelleenjérjestelyilld ja siirroilla on merkittdva vaikutus tyontekijoiden oikeuksiin,
tyotilanteeseen ja sopimusoikeuksiin. Tyontekijoiden olemassaolon perusta on riippuvainen
heidin tyopaikoistaan, jotka vaarantuvat, kun yhtiot toteuttavat liikketoimintaa koskevia
uudelleenjérjestelyji ja siirtoja. Tyontekijit ovat sidosryhmad, jota kannattaa eniten suojella.
Heilld on aidosti kestivyyteen ja yhtididen pitkdn aikavélin menestykseen liittyvé intressi,
koska heidédn tydpaikkansa ovat riippuvaisia yhtididen menestyksestd. Euroopan sosiaalisten
oikeuksien pilarin valossa lakeja on ylldpidettiva ja tyontekijoiden asemaa ja suojelua
vahvistettava.

Lainsditdjien on nyt toteutettava toimia ja otettava kiyttoon yhtididen rajatylittdviin

jérjestelyihin sovellettavia selkeitd menettelyja ja velvoittavia sdéntdjd, joihin sisdltyy vahvoja
takeita kaikkia sidosryhmié varten seka tyontekijoiden ja heiddn oikeuksiensa suojelemiseksi.
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Direktiiviehdotuksen keskeiset saidannokset:

Direktiiviehdotus tdydentdd hajanaista ndkemysta rajatylittdvésti liikkkuvuudesta EU:n
sisdmarkkinoilla. Komissio on ehdottanut kahta uutta lukua, jotka koskevat yhtididen
rajatylittdvaa litkkkuvuutta ja joissa pyritdén samanaikaisesti suojaamaan sidosryhmié eli
tyontekijoitd, velkojia ja vihemmistdosakkeenomistajia. Molemmat asianosaiset jisenvaltiot
(1ahto- ja kohdejdsenvaltio) ovat osallisina rajatylittivéssé jarjestelyssd. Koska
ldhtdjdsenvaltion on annettava yhtiomuodon muutosta edeltdva tai jakautumista edeltdva
todistus mahdollistaakseen rajatylittdvén jarjestelyn tutkimisen, 1dhtdjésenvaltiot on
valtuutettu tutkimaan rajatylittdvin jirjestelyn laillisuutta sen kansallisen sdéntelyn nojalla
hallinnoidun menettelyn osalta.

Yhtiomuodon muutokset

Asiassa Polbud-Wykonastwo (C-106/16) annetun padtoksen mukaisesti ehdotuksessa on
rajatylittivid yhtiomuodon muutoksia koskeva uusi luku, jossa otetaan kdyttoon menettely,
jota sovelletaan yhtididen rajatylittivadn yhtiomuodon muutokseen kyseisen jisenvaltion
toiseen yhtidoikeuden muotoon. Uusien sdéntdjen nojalla yhtidt voivat siirtdd kotipaikkansa
ldhtdjdsenvaltiosta toiseen jasenvaltioon (kohdejdsenvaltioon) EU:n sisdlld menettdmatta
oikeushenkil6llisyyttadn, sdilyttden sopimuksensa ja kéyttiden sijoittautumisvapauttaan
litkkuakseen sisdimarkkinoilla. Yhtidmuodon muutosta koskevaa menettelyi tdydennetédn
jasenvaltioille tarkoitetuilla takuilla, jotta suojataan yleistd etua, mihin sisdltyy tyontekijoiden,
velkojien ja vihemmistdosakkeenomistajien suojelu.

Sulautumiset

Rajatylittdvid sulautumisia koskevaa lukua tarkistetaan ja pdivitetddn, jotta otetaan kayttoon
samat velkojille ja vihemmistdosakkeenomistajille tarkoitetut takuut kuin yhtidmuodon
muutosten ja jakautumisten kohdalla. Toisin kuin rajatylittdvien yhtiomuodon muutosten ja
jakautumisten kohdalla, tydntekijoiden osallistumisoikeuksiin ei puututa, misté seuraa, etti ne
ovat alemmalla tasolla kuin yhtidmuodon muutosten ja jakautumisten kohdalla.

Jakautumiset

Ehdotuksessa esitetddn rajatylittavid jakautumisia koskevaa uutta lukua, joka kattaa sellaisten
yhtididen rajatylittdvan jakautumisen, jotka haluavat jakautua kahteen tai useampaan uuteen
yhtioon. Muut jakautumiset suljetaan soveltamisalan ulkopuolelle. Ehdotuksen mukaan
jakautuvan yhtion sidosryhmilld on samat oikeudet ja niihin sovelletaan samaa suojelua kuin
jakautumistapauksissa.

Esittelijoiden ehdottamien muutosten keskeiset kohdat:

Keinotekoisten jiirjestelyjen eli niin sanottujen postilaatikkoyhtioiden torjuminen
Tehokkain ja kestévin tapa torjua keinotekoisia jarjestelyja on edellyttdd taloudellisen
toiminnan tosiasiallista harjoittamista yhtion sddntomaarédisessd kotipaikassa. Tdmén vuoksi
esittelijd esittdd vaatimuksen taloudellisen toiminnan tosiasiallisesta harjoittamisesta siiné
jdsenvaltiossa, johon yhti siirtyy. My0s unionin tuomioistuin katsoi asiassa Cadbury
Schweppes (C-196/04), ettd sijoittautumisvapaus edellyttiid osallistumista pysyvdsti ja
Jjatkuvasti muun kuin alkuperdjdsenvaltion taloudelliseen eldmddn. Tdamdn vuoksi yhtio ei voi
vedota oikeuteen sijoittautua toiseen jdsenvaltioon, jotta se hyotyisi edullisemmasta
lainsddddnnostd, paitsi jos asettautumisen tavoitteena on taloudellisen toiminnan
tosiasiallinen harjoittaminen toisessa jdsenvaltiossa. Unionin tuomioistuimen mukaan
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sijoittautumisvapautta on niin ollen mahdollista rajoittaa tapauksissa, joissa on kyse
’postilaatikkona” tai “bulvaanina” toimivasta tytdryhtiostd. Télld direktiivilld on torjuttava
niin sanotun Delaware-vaikutuksen syntymisti ja jarjestelmilld keinottelua unionissa.
Yhtididen liikkuvuuden ei pitdisi johtaa yhtididen oikeuspaikkakeinotteluun, koska seuraukset
saattavat aiheuttaa jénnitteitd jasenvaltioiden vilille. Esittelijd katsoo, ettd jollei ole tehty
sopimusta tosiasiallista kotipaikkaa koskevasta 1dhestymistavasta, jonka mukaan
sdantdmadraisen toimipaikan ja padtoimipaikan on oltava samassa paikassa, taloudellisen
toiminnan tosiasiallista harjoittamista kohdejdsenvaltiossa koskevalla vaatimuksella voidaan
estdd postilaatikkoyhtididen perustaminen rajatylittdvan jarjestelyn valitykselld.

Tyontekijoiden osallistumisen vahvistaminen

Esittelijd ehdottaa tyontekijoiden osallistumista, tiedonsaantia ja kuulemista koskevien
oikeuksien vahvistamista ja tdydentdd asianmukaisia viittauksia muun muassa

direktiivin 2157/2001/EY ja direktiivin 2002/14/EY pohjalta, jotta suojellaan tyontekijoiden
etuja ja henkil9ston osallistumismahdollisuuksia yhtididen hallituksen tasolla, joista sdddetddn
eri muodoissa 17 jasenvaltion kansallisissa laeissa. Yhtion rajatylittivien jérjestelyjen ei
pitdisi aiheuttaa tyontekijoiden unionissa saavuttamien oikeuksien menettdmista.

Menettelyn yksinkertaistaminen ja yhtioille aiheutuvien kustannusten alentaminen
Yhtididen taloudellisiin etuihin liittyen yhtidmuodon muutoksia ja sulautumisia koskevien
menettelyjen on oltava selkeitd ja yksinkertaisia. Toimivaltainen kansallinen viranomainen
vastaa rajatylittdvia jarjestelyjd koskevasta paatoksenteosta. Se voi harkintansa mukaan
pyytéd lisdtietoja ja kuulla riippumatonta asiantuntijaa. Vaatimus téillaisen toimen
toteuttamisesta kaikissa tapauksissa kuormittaisi direktiivid, minkd vuoksi esittelijd poistaa
vaatimuksen kuulla riippumatonta asiantuntijaa, kun toteutetaan perusteellista arviointia, ja
vahvistaa kansallisten viranomaisten vilistd tietovirtaa.

Ei lisdarvoa jakautumisten kohdalla

Ehdotusta voi soveltaa ainoastaan vihiiseen rajatylittivien jakautumisten méédrdian. Tamén
vuoksi esittelijd ehdottaa rajatylittdvid jakautumisia koskevan luvun poistamista. Yhtion
toimipaikan rajatylittdvaa siirtdmistd koskevien sdéntdjen puutteessa yhtidt ovat hyodyntaneet
kansallisia jakautumisia ja rajatylittivda sulautumista. Koska on tarpeen antaa rajatylittdvia
yhtiomuodon muutoksia koskevia selkeitd sdént6jé, jakautumisia koskevan erillisen luvun
tuottamasta lisdarvosta ei ole varmuutta.

Kisitteiden ja mddritelmien selventiminen

Esittelija selventdd tulkinnallisia késitteitd ja tdydentdd asiaankuuluvia médritelmia
oikeudellisesti varmojen sddntdjen antamiseksi ja selkedn menettelyn luomiseksi kaikkia
rajatylittdvid yhtiomuodon muutoksia ja sulautumisia varten unionissa.
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